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[Nota preliminar: Edicion digital a partir de Primera parte de las comedias de don Guillén
de Castro, en Valencia, en la Impresion de Felipe Mey, 1618 y cotejada con la edicion
critica de Luciano Garcia Lorenzo, Madrid, Catedra, 1998, 32 ed., cuya consulta
recomendamos para la correcta apreciacion critica de la obra. También hemos tenido en
cuenta las ediciones de Victor Said Armesto, Madrid, Ediciones de La Lectura, 1913y
Eduardo Julid Martinez, Obras por Guillén de Castro y Bellvis, Madrid, Real Academia
Espariola, 1925, II, pp. 169-208. Mantenemos los criterios de fijacidn textual e
incorporamos al texto aquellos fragmentos o indicaciones entre corchetes que se encuentran
en la edicién de Luciano Garcia Lorenzo.]

PERSONAJES

EL REY DON FERNANDO.

LA REYNA, su muger.

EL PRINCIPE DON SANCHO.

LA INFANTA DONA URRACA.
DIEGO LAINEZ, padre del Cid.
RODRIGO, el Cid.

EL CONDE LOCANO.

XIMENA GOMEZ, hija del conde.
ARIAS GONCALO, hermano del Cid.
PERANSULES, hermano del Cid.
HERNAN DIAZ hermano del Cid.
BERMUDO LAIN, hermano del Cid.
ELVIRA, criada de Ximena Goémez.
Un maestro de armas del principe.
DON MARTIN GONCALES.

Un rey moro.

Quatro moros.

Un pastor.

Un gafo.

Dos o tres pajes.

Alguna otra gente de acompafiamiento.



Acto |

Salen el REY DON FERNANDO y DIEGO LAINEZ, los dos de barba blanca, y el DIEGO
LAINEZ, decrépito: arrodillase delante el REY, y dize:

DIEGO LAINEZ Es gran premio a mi lealtad.

REY A lo que devo me obligo.

DIEGO LAINEZ Honrale tu Magestad.

REY Honro a mi sangre en Rodrigo.
Diego Lainez, alcad. 5

Mis proprias armas le he dado
para armalle Cavallero.

DIEGO LAINEZ Ya, Sefior, las ha velado,
y ya viene...

REY Ya lo espero.

DIEGO LAINEZ ...excesivamente honrado, 10
pues don Sancho mi Sefior,

-mi Principe,- y mi Sefiora

la Reyna, le son, Sefior,

Padrinos.

REY Pagan agora

lo que deven a mi amor. 15

(Salen la REYNAy el Principe DON SANCHO, la Infanta DONA URRACA, XIMENA
GOMEZ, RODRIGO, el CONDE LOCANO, ARIAS GONCALO y PERANCULES.)



URRACA (Qué te parece, Ximena,
de Rodrigo?

XIMENA Que es galan,
-y que sus ojos le dan
(Aparte.)

al alma sabrosa pena.-

REYNA jQué bien las armas te estan! 20
iBien te asientan!

RODRIGO ¢No era llano,
pues tu les diste los 0jos
y Arias Goncalo la mano?

ARIAS Son del cielo tus despojos,
y es tu valor Castellano. 25

REYNA ;Qué os parece mi ahijado?
(AIREY.)

DON SANCHO ¢No es galan, fuerte y lucido?...
(Al REY.)

CONDE -Bravamente le han honrado
(A PERANSULES.)

los Reyes.

PERANSULES Estremo ha sido.

RODRIGO jBesare lo que ha pisado 30
quien tanta merced me ha hecho!



REY Mayores las merecias.
jQué robusto, qué bien hecho!
Bien te vienen armas mias.

RODRIGO Es tuyo también mi pecho. 35

REY Lleguémonos al Altar
del Santo Patron de Espafia.

DIEGO LAINEZ No hay més glorias que esperar.
RODRIGO Quien te sirve, y te acompafa,

al cielo puede llegar. 40

(Corren una cortina, y parece el Altar de Santiago, y en €l una fuente de plata, una espada, y
unas espuelas doradas.)

REY Rodrigo, ¢queréys ser Cavallero?

RODRIGO Si, quiero.

REY Pues Dios os haga buen Cavallero.
Rodrigo, ¢queréys ser Cavallero?

RODRIGO Si, quiero. 45

REY Pues Dios os haga buen Cavallero.
Rodrigo, ¢queréys ser Cavallero?

RODRIGO Si, quiero.



REY Pues Dios os haga buen Cavallero.
Cinco batallas campales 50

vencid en mi mano esta espada,

y pienso dexarla honrada

a tu lado.

RODRIGO Estremos tales
mucho haran, Sefior, de nada.
Y assi, porque su alabanga 55
Ilegue hasta la esfera quinta,
cefiida en tu confianca
la quitaré de mi cinta,
colgaréla en mi esperanca.
Y, por el ser que me ha dado 60
el tuyo, que el cielo guarde,
de no bolvérmela al lado
hasta estar asegurado
de no hazértela covarde,
que sera haviendo vencido 65
cinco campales batallas.

CONDE -jOfrecimiento atrevido!-
(Aparte.)

REY Yo te daré para dallas

la ocasion que me has pedido.
Infanta, y vos le pone 70

la espuela.

RODRIGO Bien soberano!

URRACA Lo que me mandas hare.

RODRIGO Con un favor de tal mano,
sobre el mundo pondré el pie.



(Ponele DONA URRACA las espuelas.)

URRACA Pienso que te havré obligado; 75
Rodrigo, acuérdate desto.

RODRIGO Al cielo me has levantado.

XIMENA -Con la espuela que le ha puesto,
(Aparte.)

el coragon me ha picado.-

RODRIGO Y tanto servirte espero, 80
como obligado me hallo.

REYNA Pues eres ya Cavallero,
ve a ponerte en un cavallo,
Rodrigo, que darte quiero.

Y yo y mis Damas saldremos 85
a verte salir en él.

DON SANCHO A Rodrigo acompafiemos.

REY Principe, salid con él.

PERANSULES Ya estas honras son estremos.-
(Aparte.)

RODRIGO (Qué vasallo merecio 90
ser de su Rey tan honrado?

DON SANCHO Padre, y ¢quando podré yo
ponerme una espada al lado?



REY Aun no es tiempo.

DON SANCHO ;Cémo no?

REY Parecerate pesada, 95
que tus afios tiernos son.

DON SANCHO Ya desnuda, o ya embaynada,
las alas del coracon
hazen ligera la espada.

Yo, Sefior, quando su azero 100
miro de la punta al pomo,
con tantos brios le altero,
que a ser un monte de plomo
me pareciera ligero.

Y si Dios me da lugar 105
de cefiilla, y satisfecho
de mi pujanga, llevar
en hombros, espalda y pecho,
gola, peto y espaldar,

vera el mundo que me fundo 110
en ganalle; y si le gano,
veran mi valor profundo,
sustentando en cada mano
un polo de los del mundo.

REY Soys muy mogo Sancho; andad. 115
Con la edad dareys desvio
a ese brio.

DON SANCHO jImaginad
gue pienso tener mas brio
quando tenga mas edad!

RODRIGO En mi tendra vuestra Alteza 120
para todo un fiel vasallo.

CONDE {Qué brava naturaleza!
(A PERANSULES.)



DON SANCHO Ven, y pondréaste a cavallo.

PERANSULES jSera la misma braveza!
(Al CONDE.)

REYNA Vamos a vellos.

DIEGO LAINEZ Bendigo, 125
hijo, tan dichosa palma.

REY -jQué de pensamientos sigo!-
(Aparte.)

XIMENA -ijRodrigo me lleva el alma!-
(Aparte.)

URRACA -Bien me parece Rodrigo.-
(Aparte.)

(Vanse, y quedan el REY, el CONDE LOCANO, DIEGO LAINEZ, ARIAS GONCALOy
PERANSULES.)

REY Conde de Orgaz, Peransules, 130
Lainez, Arias Gongalo,

los quatro que hazeys famoso

nuestro Consejo de estado,

esperad, bolved, no os vays;

sentaos, que tengo que hablaros. 135



(Siéntanse todos quatro, y el REY en medio de ellos.)

Muri6é Gongalo Bermudes,
que del Principe don Sancho
fue Ayo, y muri6 en el tiempo
que mas le importava el Ayo.
Pues dexando estudio y letras 140
el Principe tan temprano,

tras su inclinacion le llevan
guerras, armas y cavallos.

Y siendo de condicion

tan indomable, y tan bravo, 145
que tiene asombrado el mundo
con sus prodigios estrafios,

un vasallo ha menester

que, tan leal como sabio,
enfrene sus apetitos 150

con prudencia y con recato.

Y assi, yo viendo, parientes
mas amigos que vasallos,

que es Mayordomo mayor

de la Reyna Arias Gongalo, 155
y que de Alonso y Garcia
tiene la cura a su cargo
Peransules, y que el Conde
por muchas causas Logano,
para mostrar que lo es 160
viste azero y corre el campo,
quiero que a Diego Lainez
tenga el Principe por Ayo;
pero es mi gusto que sea

con parecer de los quatro, 165
columnas de mi corona

y apoyos de mi cuydado.

ARIAS (Quién como Diego Lainez
puede tener a su cargo

lo que importa tanto a todos, 170

y al mundo le importa tanto?

PERANSULES ¢Merece Diego Lainez
tal favor de tales manos?



CONDE Si, merece; y mas agora,
que a ser contigo ha llegado 175
preferido a mi valor

tan a costa de mi agravio.
Haviendo yo pretendido

el servir en este cargo

al Principe mi Sefior 180

que el cielo guarde mil afios,
devieras mirar, buen Rey,

lo que siento y lo que callo

por estar en tu presencia,

si es que puedo sufrir tanto. 185
Si el viejo Diego Lainez

con el peso de los afios

caduca ya, ¢cOmo puede,

siendo caduco, ser sabio?

Y cuando al Principe ensefie 190
lo que entre exercicios varios
deve hacer un Cavallero

en las plagas y en los campos,
¢podra, para dalle exemplo,
como yo mil vezes hago, 195
hacer una lanca astillas,
desalentando un cavallo?
Siyo...

REY jBaste!

DIEGO LAINEZ Nunca, Conde,
anduvistes tan logano.

Que estoy caduco confieso, 200
que el tiempo, en fin, puede tanto.
Mas caducando, durmiendo,
feneciendo, delirando,

ipuedo, puedo ensefiar yo

lo que muchos ignoraron! 205
Que si es verdad gque se muere
qual se bive, agonizando,

para bivir daré exemplos,

y valor para imitallos.

Si ya me faltan las fuercas 210
para con pies y con bracos

hazer de langas astillas

y desalenter cavallos,

de mis hazafias escritas



daré al Principe un traslado, 215
y aprendera en lo que hize,

si no aprende en lo que hago.

Y vera el mundo, y el Rey,

que ninguno en lo criado
merece...

REY jDiego Lainez! 220

CONDE jYo lo merezco...

REY jVasallos!

CONDE ...tan bien como td, y mejor!

REY jConde!

DIEGO LAINEZ Recibes engafio.

CONDE Yo digo...

REY jSoy vuestro Rey!

DIEGO LAINEZ ¢No dizes?...

CONDE Dira la mano 225
lo que ha callado la lengua!
(Dale una bofetada.)

PERANSULES jTente!...

DIEGO LAINEZ jAy, viejo desdichado!



REY jAh, de mi guarda...,

DIEGO LAINEZ jDexadme!

REY ...prendelde!

CONDE ¢ Estas enojado?
Espera, escusa alborotos, 230
Rey poderoso, Rey magno,

y no los havra en el mundo

de havellos en tu palacio.

Y perdonale esta vez

a esta espada y a esta mano 235
el perderte aqui el respeto,

pues tantas y en tantos afios

fue apoyo de tu corona,
caudillo de tus soldados,
defendiendo tus fronteras, 240
y vengando tus agravios.
Considera que no es bien

que prendan los Reyes sabios

a los hombres como yo,

que son de los Reyes manos, 245
alas de su pensamiento,

y coragon de su estado.

REY ¢Hola?

PERANSULES ¢Sefior?

ARIAS ;Sefior?

REY ¢Conde?

CONDE Perdona.

REY jEspera, villano!-



(Vase el CONDE.)

iSeguilde!

ARIAS jParezca agora 250
tu prudencia, gran Fernando!

DIEGO LAINEZ Llamalde, llamad al Conde,
que venga a exercer el cargo

de Ayo de vuestro hijo,

que podra mas bien honrallo; 255
pues que yo sin honra quedo,

y él lleva, altivo y gallardo,
afiadido al que tenia

el honor que me ha quitado.

Y yo me iré, si es que puedo, 260
tropecando en cada paso

con la carga de la afrenta

sobre el peso de los afios,

donde mis agravios llore

hasta vengar mis agravios. 265

REY jEscucha, Diego Lainez!

DIEGO LAINEZ Mal parece un afrentado
en presencia de su Rey.

REY ;Oid!
DIEGO LAINEZ jPerdonad, Fernando!

iAy, sangre que honrd a Castilla! 270

(Vase DIEGO LAINEZ.)



REY jLoco estoy!

ARIAS Va apasionado.

REY Tiene razén. ;Qué haré, amigos?
¢Prenderé al Conde Logano?

ARIAS No, Sefior; que es poderoso,
arrogante, rico y bravo, 275

y aventuras en tu imperio

tus Reynos y tus vasallos.

Demas de que en casos tales

es negocio averiguado

que el prender al delingliente 280
es publicar el agravio.

REY Bien dizes. -Ve, Peransules,
siguiendo al Conde Logano.
Sigue td a Diego Lainez.

(A ARIAS GONCALO.)

Dezid de mi parte a entrambos 285
que, pues la desgracia ha sido

en mi aposento cerrado

y esta seguro el secreto,

que ninguno a publicallo

se atreva, haziendo el silencio 290
perpetuo; y que yo lo mando

so pena de mi desgracia.

PERANSULES jNotable razén de estado!

REY Y dile a Diego Lainez
(A ARIAS GONCALO.))

que su honor tomo a mi cargo, 295
y que buelva luego a verme.

Y di al Conde que le llamo

(A PERANSULES.)

y le aseguro. -Y veremos



si puede haver medio humano
gue componga estas desdichas. 300

PERANSULES Iremos.

REY jBolved bolando!

ARIAS Mi sangre es Diego Lainez.
PERANSULES Del Conde soy primo hermano.
REY -Rey soy mal obedecido,

castigaré mis vasallos.- 305

(Vanse.)

(Sale RODRIGO con sus hermanos HERNAN DIAZ y BERMUDO LAIN que le salen
quitando las armas.)

RODRIGO Hermanos, mucho me honrays

BERMUDO A nuestro hermano mayor
servimos.

RODRIGO Todo el amor
que me devéys, me pagays.

HERNAN Con todo, havemos quedado, 310
-que es bien que lo confesemos,-
imbidiando los estremos



con que del Rey fuiste honrado.

RODRIGO Tiempo, tiempo vendra, hermanos,
en que el Rey, placiendo a Dios, 315
pueda emplear en los dos
sus dos liberales manos
y 0s dé con los mismos modos
el honor que mereci;
que el Rey que me honra a mi, 320
honra tiene para todos.
Id colgando con respeto
sus armas, que mias son;
a cuyo heroyco blason
otra vez juro y prometo 325
de no cefiirme su espada,
que colgada aqui estara
de mi mano, y esta ya
de mi esperanca colgada,
hasta que llegue a vencer 330
cinco batallas campales.

BERMUDO Y ¢quéndo, Rodrigo, sales
al campo?

RODRIGO A tiempo ha de ser.

(Sale DIEGO LAINEZ con el baculo partido en dos partes.)

DIEGO LAINEZ ;Agora cuelgas la espada,
Rodrigo?

HERNAN jPadre!

BERMUDO jSefior! 335

RODRIGO . ;/Qué tienes?



DIEGO LAINEZ -No tengo honor.-
(Aparte.)

jHijos!...

RODRIGO Dilo!

DIEGO LAINEZ Nada, nada...
iDexadme solo!

RODRIGO ¢Qué ha sido?
-De honra son estos enojos.
(Aparte.)

Vertiendo sangre los 0jos... 340
con el baculo partido...-

DIEGO LAINEZ Salios fuera!

RODRIGO Si me das
licencia, tomar quisiera
otra espada.

DIEGO LAINEZ jEsperad fuera!
iSalte, salte como estas! 345

HERNAN jPadre!
BERMUDO jPadre!
DIEGO LAINEZ -jMas se aumenta

(Aparte.)

mi desdichal-



RODRIGO jPadre amado!
DIEGO LAINEZ -Con una afrenta os he dado
Aparte
a cada uno una afrenta.-
iDexadme solo...
Cruel 350 )
(A HERNAN.)

€S Su pena.

HERNAN Yo la siento.

DIEGO LAINEZ ...que se caera este aposento
si hay quatro afrentas en él!-
¢No os vays?

RODRIGO Perdona...

DIEGO LAINEZ -jQué poca
(Aparte.)

es mi suerte!-

RODRIGO ¢Qué sospecho?... 355
(Aparte.)

Pues ya el honor en mi pecho
toca a fuego, al arma toca.-

(Vanse los tres.)

DIEGO LAINEZ iCielos! jPeno, muero, rabiol...
No mas baculo rompido,
pues sustentar no ha podido 360



sino al honor, al agravio.
Mas no os culpo, como sabio.
Mal he dicho... perdonad:
que es ligera autoridad
la vuestra, y solo sustenta 365
no la carga de una afrenta,
sino el peso de una edad.
Antes con mucha razén
0s vengo a estar obligado,
pues dos palos me havéys dado 370
con que vengue un bofeton.
Mas es liviana opinién
que mi honor fundarse quiera
sobre cosa tan ligera.
Tomando esta espada, quiero 375
llevar baculo de acero
y no espada de madera.

(Ha de haver unas armas colgadas en el tablado y algunas espadas.)

Si no me engario, valor
tengo que mi agravio siente.
iEn ti, en ti, espada valiente, 380
ha de fundarse mi honor!

De Mudarra el vengador

eres; tu acero afamélo

desde el uno al otro polo:
pues vengaron tus heridas 385
la muerte de siete vidas,
jvenga en mi un agravio solo!

Esto ¢es blandir o temblar?
pulso tengo todavia;
aun yerve mi sangre fria, 390
que tiene fuego el pesar.

Bien me puedo aventurar;
mas jay cielo! engafio es,
que qualquier tajo o revés
me lleva tras si la espada, 395
bien en mi mano apretada
y mal segura en mis pies.

Ya me parece de plomo,
ya mi fuerca desfallece,
ya caygo, ya me parece 400
que tiene a la punta el pomo.
Pues ¢qué he de hacer? ;Cémo, como,



con qué, con qué confianca
daré paso a mi esperanca,
quando funda el pensamiento 405
sobre tan flaco cimiento
tan importante venganca?
iOh, caduca edad cansada!
Estoy por pasarme el pecho.
iAh, tiempo ingrato! ;qué has hecho? 410
jPerdonad, valiente espada,
y estad desnuda, y colgada,
que no he de embaynaros, no!
Que pues mi vida acabo
donde mi afrenta comienca, 415
teniéndoos a la verglenca,
diréys la que tengo yo.
iDesvanéceme la penal
Mis hijos quiero llamar;
gue aungue es desdicha tomar 420
venganga con mano agena,
el no tomalla condena
con mas veras al honrado.
En su valor he dudado,
teniéndome suspendido 425
el suyo por no sabido,
y el mio por acabado.
¢Qué hare?... No es mal pensamiento.
jHernan Dias!

(Sale HERNAN DIAS.)

HERNAN ¢Qué me mandas?

DIEGO LAINEZ Los ojos tengo sin luz, 430
la vida tengo sin alma.

HERNAN ¢ Qué tienes?

DIEGO LAINEZ jAy hijo! jAy hijo!
Dame la mano; estas ansias



con este rigor me aprietan.

(Toémale la mano a su hijo, y apriétasela lo mas fuerte que pudiere.)

HERNAN jPadre, padre!, jque me matas! 435
iSuelta, por Dios, suelta! jay cielo!

DIEGO LAINEZ ;Qué tienes?, ;qué te desmaya?
¢qué lloras, medio muger?

HERNAN ;Sefior!...

DIEGO LAINEZ jVete! jvete! jCalla!
¢Yo te di el ser? No es posible... 440
iSalte fuera!

HERNAN -jCosa estrafia!-
(Vase.)

DIEGO LAINEZ Si assi son todos mis hijos
buena queda mi esperanca!
iBermudo Lain!

(Sale BERMUDO LAIN.)

BERMUDO ¢Sefor?

DIEGO LAINEZ Una congoja, una basca 445
tengo, hijo. Llega, llega...
iDame la mano!



(Apriétale la mano.)

BERMUDO Tomalla

puedes. iMi padre! ;qué hazes?...
iSuelta, dexa, quedo, basta!

¢Con las dos manos me aprietas? 450

DIEGO LAINEZ jAh, infame! Mis manos flacas
¢son las garras de un le6n?

Y aungue lo fueran ¢bastaran

a mover tus tiernas quexas?

¢ Tu eres hombre? jVete, infamia 455

de mi sangre!...

BERMUDO -Voy corrido-
(Vase.)

DIEGO LAINEZ ¢Hay tal pena? ¢hay tal desgracia?
iEn qué columnas estriba

la nobleza de una casa

gue dio sangre a tantos Reyes! 460

Todo el aliento me falta.

jRodrigo!

(Sale RODRIGO.)

RODRIGO ¢Padre? Sefior,

¢es posible que me agravias?

Si me engendraste el primero,
¢como el postrero me llamas? 465

DIEGO LAINEZ jAy, hijo! Muero...

RODRIGO ¢Qué tienes?



DIEGO LAINEZ jPena, pena, rabia, rabia!

(Muérdele un dedo de la mano fuertemente.)

RODRIGO jPadre! jSoltad en mal hora!
iSoltad, padre, en hora mala!

iSi no fuérades mi padre 470

diéraos una bofetadal...

DIEGO LAINEZ Ya no fuera la primera.

RODRIGO {Como?

DIEGO LAINEZ jHijo, hijo del alma!
iEsse sentimiento adoro,

essa colera me agrada, 475

essa braveza bendigo!

jEssa sangre alborotada

gue ya en tus venas rebienta,
que ya por tus ojos salta,

es la que me dio Castilla, 480

y la que te di heredada

de Lain Calvo, y de Nufio,

y la que afrent6 en mi cara

el Conde... el Conde de Orgaz...
esse a quien Locano llaman! 485
jRodrigo, dame los bracos!
jHijo, esfuerca mi esperanca

y esta mancha de mi honor

que al tuyo se estiende, lava
con sangre; que sangre sola 490
quita semejantes manchas!...

Si no te llamé el primero

para hazer esta venganca,

fue porque mas te queria,

fue porque mas te adorava; 495
y tus hermanos quisiera



gue mis agravios vengaran,

por tener seguro en ti

el mayorazgo en mi casa.

Pero pues los vi, al provallos, 500
tan sin brios, tan sin alma,

que doblaron mis afrentas

y crecieron mis desgracias,

ja ti te toca, Rodrigo!

Cobra el respeto é estas canas; 505
poderoso es el contrario,

y en Palacio y en campaiia

su parecer el primero,

y suya la mejor lanca.

Pero pues tienes valor 510

y el discurso no te falta,
quando a la vergiienca miras
aqui ofensa, y alli espada,

no tengo mas que dezirte,

pues ya mi aliento se acaba 515
y voy a llorar afrentas

mientras t0 tomas vengancas.

(Vase DIEGO LAINEZ, dexando solo a RODRIGO.)

RODRIGO Suspenso, de afligido,
estoy... Fortuna, ¢es cierto lo que veo?
i Tan en mi dafio ha sido 520
tu mudanca, que es tuya, y no la creo!...
¢Posible pudo ser que permitiese
tu inclemenencia que fuese
mi padre el ofendido... jestrafia pena!
y el ofensor el padre de Ximena? 525
¢ Qué haré, suerte atrevida,
si él es el alma que me dio la vida?
¢Qué hare (jterrible calma!),
si ella es la vida que me tiene el alma?
Mezclar quisiera, en confianca tuya, 530
mi sangre con la suya,
¢y he de verter su sangre?... jbrava pena!
¢yo he de matar al padre de Ximena?
Mas ya ofende esta duda
al santo honor que mi opinidn sustenta. 535



Razon es que sacuda
de amor el yugo, y la cerviz esenta
acuda a lo que soy; que haviendo sido
mi padre el ofendido,
poco importa que fuese jamarga pena!, 540
el ofensor el padre de Ximena.
¢Qué imagino? Pues que tengo
mas valor que pocos afios,
para vengar a mi padre
matando al Conde Locano 545
¢qué importa el bando temido
del poderoso contrario,
aungue tenga en las montafias
mil amigos Asturianos?
Y ¢qué importa que en la Corte 550
del Rey de Ledn, Fernando,
sea su voto el primero
y en guerra el mejor su brago?
Todo es poco, todo es nada
en descuento de un agravio, 555
el primero que se ha hecho
a la sangre de Lain Calvo.
Darame el cielo ventura,
si la tierra me da campo,
aunque es la primera vez 560
que doy el valor al braco.
Llevaré esta espada vieja
de Mudarra el Castellano,
aunque esta bota, y mohosa,
por la muerte de su amo; 565
y si le pierdo el respeto,
quiero que admita en descargo
del cefiirmela ofendido,
lo que la digo turbado:
Haz cuenta, valiente espada, 570
que otro Mudarra te cifie,
y que con mi braco rifie
por su honra maltratada.
Bien sé que te correras
de venir a mi poder, 575
mas no te podras correr
de verme echar paso atras.
Tan fuerte como tu acero
me veras en campo armado;
segundo duefio has cobrado 580
tan bueno como el primero.
Pues quando alguno me venca,



corrido del torpe hecho,

hasta la cruz en mi pecho

te esconderé, de vergienca. 585
(Vase.)

(Salen a la ventana DONA URRACA y XIMENA GOMEZ.)

URRACA jQué general alegria
tiene toda la ciudad
con Rodrigo!

XIMENA Assi es verdad,
y hasta el Sol alegra el dia.

URRACA Seré un bravo Cavallero, 590
galan, bizarro y valiente.

XIMENA Luze en él gallardamente
entre lo hermoso vy lo fiero.

URRACA jCon qué brio, qué pujanca,
gala, esfuerco y maravilla, 595
afirméandose en la silla,
rompid en el ayre una lanca!

Y al saludar, ¢no le viste
que a tiempo pico el cavallo?

XIMENA Si llevo para picallo 600
la espuela que tu le diste,
¢qué mucho?

URRACA jXimena, tente!
porque ya el alma recela
que no ha picado la espuela
al cavallo solamente. 605



(Salen el CONDE LOCANO y PERANSULES, y algunos criados.)

CONDE Confieso que fue locura,
mas no la quiero emendar.

PERANSULES Querrélo el Rey remediar
con su prudencia y cordura.

CONDE ¢Qué he de hazer?

PERANSULES Escucha agora, 610
ten flema, procede a espacio...-

XIMENA A la puerta de Palacio
Ilega mi padre, y, Sefiora,
algo viene alborotado.

URRACA Mucha gente le acompafia. 615

PERANSULES Es tu condicion estrafia.

CONDE Tengo condicion de honrado.

PERANSULES Y con ella ¢has de querer
perderte?

CONDE ¢ Perderme? No,

que los hombres como yo 620
tienen mucho que perder,

y ha de perderse Castilla
antes que Yo.



PERANSULES ¢Y no es razén
el dar t0...?

CONDE ;Satisfaccion?
iNi dalla ni recebilla! 625

PERANSULES (Por qué no? No digas tal.
¢Qué duelo en su ley lo escrive?

CONDE El que la da y la recibe,
es muy cierto quedar mal,

porque el uno pierde honor, 630
y el otro no cobra nada;
el remitir & la espada
los agravios es mejor.

PERANSULES Y ¢no hay otros medios buenos?

CONDE No dizen con mi opinién. 635
Al dalle satisfacion
¢no he de dezir, por lo menos,
gue sin mi y conmigo estava
al hazer tal desatino,
0 porque sobrava el vino, 640
0 porque el seso faltava?

PERANSULES Es assi.

CONDE Y ¢no es desvario
el no advertir, que en rigor
pondré un remiendo en su honor
quitando un girén del mio? 645
Y en haviendo sucedido,
havremos los dos quedado,
él, con honor remendado,
y yo, con honor perdido.
Y serd mas en su dafio 650
remiendo de otro color,
que el remiendo en el honor



ha de ser del mismo pafio.

No ha de quedar satisfecho
de essa suerte, cosa es clara; 655
si sangre llamé a su cara,
saque sangre de mi pecho,

que manos tendré y espada
para defenderme dél.

PERANSULES Essa opinién es cruel. 660

CONDE Esta opinion es honrada.
Procure siempre acertalla

el honrado y principal;

pero si la acierta mal,

defendella, y no emendalla. 665

PERANSULES Advierte bien lo que hazes,
que sus hijos...

CONDE Calla, amigo;
y ¢han de competir conmigo
y caduco, y tres rapazes?

(Vanse como que entran en Palacio.)

(Sale RODRIGO.)

XIMENA Parece que esta enojado 670
mi padre, ay Dios! Ya se van.

URRACA No te aflixas; trataran
alla en su razon de estado.
Rodrigo viene.



XIMENA Y también
trae demudado el semblante. 675

RODRIGO -Qualquier agravio es gigante
(Aparte.)

en el honrado... jAy, mi bien!-

URRACA jRodrigo qué cavallero
pareces!

RODRIGO -jAy prenda amada!-
(Aparte.)

URRACA jQué bien te sienta la espada 680
sobre seda y sobre azero!

RODRIGO Tal merced...

XIMENA -Alguna pena
(A DONA URRACA))

sefiala... ¢ Qué puede ser?-
URRACA Rodrigo...
RODRIGO jQue he de verter
(Aparte.)

sangre del alma! jAy, Ximena!- 685

URRACA ... o fueran vanos antojos,
0 pienso que te has turbado.



RODRIGO Si, que las dos havéys dado
dos causas a mis dos 0jos,
pues lo fueron deste efeto 690
el darme con tal ventura,
Ximena, amor y hermosura,
y td, hermosura y respeto.

XIMENA Muy bien ha dicho, y mejor
dixera, si no igualara 695
la hermosura.

URRACA -Yo trocara
(Aparte.)

con el respeto el amor.-
Mas bien huviera acertado
(A XIMENA.)

si mi respeto no fuera,

pues sélo tu amor pusiera 700

tu hermosura en su cuydado,
Y No te causara enojos

el ver igualarme ati

en ella.

XIMENA Sélo senti

el agravio de tus ojos; 705
porgue yo mas estimara

el ver estimar mi amor

gue mi hermosura.

RODRIGO -ijOh, rigor
(Aparte.)
de fortuna! jOh, suerte avara!
iCon glorias creces mi pena!- 710

URRACA Rodrigo...

XIMENA -¢Qué puede ser?-
(Aparte.)



RODRIGO jSefiora! -jQué he de verter
(Aparte.)

sangre del alma! jAy, Ximena!
Ya sale el conde Locano.
¢Cémo jterribles enojos! 715
teniendo el alma en los ojos
pondré en la espada la mano?-

Salen el CONDE LOCANO, y PERANSULES, y los criados.

PERANSULES De lo hecho te contenta,
y ten por cércel tu casa.

RODRIGO -El amor alli me abrasa, 720
(Aparte.)
y aqui me yela el afrenta.-

CONDE Es mi carcel mi alvedrio,
Si es mi casa.

XIMENA ¢Qué tendra?
Ya esta hecho brasa, y ya esta
como temblando de frio. 725

URRACA Hasia el Conde esta mirando
Rodrigo, el color perdido.
¢ Qué puede ser?

RODRIGO -Si el que he sido
(Aparte.)

soy siempre ¢qué estoy dudando?-



XIMENA (Qué mira? ;A qué me condena? 730

RODRIGO -Mal me puedo resolver.-
(Aparte.)

XIMENA jAyj, triste!

RODRIGO -jQue he de verter
(Aparte.)

sangre del alma! jAy, Ximenal...
¢ Qué espero? jOh, amor gigantel...
¢En qué dudo?... Honor ¢qué es esto?... 735
En dos balancas he puesto
ser honrado, y ser amante.

(Salen DIEGO LAINEZ y ARIAS GONCALO.)

Mas mi padre es éste; rabio
ya por hazer su venganca,
ique cayé la una balanga 740
con el peso del agravio!

iCovardes mis brios son
pues para que me animara
huve de ver en su cara
sefialado el bofeton! 745

DIEGO LAINEZ Notables son mis enojos.
Deve dudar y temer

¢Qué mira, si echa de ver

que le animo con los 0jos?

ARIAS Diego Lainez ;qué es esto? 750

DIEGO LAINEZ Mal te lo puedo decir.



PERANSULES Por aca podremos ir,
(Al CONDE.)

que estd ocupado aquel puesto.

CONDE Nunca supe andar torciendo
ni opiniones ni caminos. 755

RODRIGO -Perdonad, ojos divinos,
(Aparte.)

si voy a matar muriendo.-
¢Conde?

CONDE ¢Quién es?

RODRIGO A esta parte
quiero dezirte quién soy.

XIMENA ¢Que es aquello? jMuerta estoy! 760

CONDE ¢Qué me quieres?

RODRIGO Quiero hablarte.
Aquel viejo que esta alli
¢sabes quién es?

CONDE Yalo se.
¢Por qué lo dices?

RODRIGO ¢Por qué?
Habla bajo, escucha.

CONDE Di. 765



RODRIGO ¢No sabes que fue despojo
de honra y valor?

CONDE Si seria.

RODRIGO Y ¢qgue es sangre suya y mia
la que yo tengo en el 0jo?
;Sabes?

CONDE Y el sabello (acorta 770
razones) ¢qué ha de importar?

RODRIGO Si vamos a otro lugar,
sabras lo mucho que importa.

CONDE Quita, rapaz; ¢puede ser?
Vete, novel Cavallero, 775
vete, y aprende primero
a pelear y a vencer;
y podras después honrarte
de verte por mi vencido,
sin que yo quede corrido 780
de vencerte, y de matarte.
Dexa agora tus agravios,
porgue nunca acierta bien
vengangas con sangre quien
tiene la leche en los labios. 785

RODRIGO En ti quiero comengar
a pelear, y aprender;
y Veras si sé vencer,
veré si sabes matar.

Y mi espada mal regida 790
te dird en mi braco diestro,
que el coragon es maestro
desta ciencia no aprendida.

Y quedaré satisfecho,
mezclando entre mis agravios 795
esta leche de mis labios
y esa sangre de tu pecho.



PERANSULES jConde!

ARIAS jRodrigo!

XIMENA Ay, de mi!

DIEGO LAINEZ -El coracon se me abrasa-
(Aparte.)

RODRIGO Qualquier sombra desta casa 800
(Al CONDE.)

es sagrado para ti...

XIMENA ¢Contra mi padre, Sefior?

RODRIGO ...y assi no te mato agora.

XIMENA Oyel!

RODRIGO jPerdonad, Sefiora,
que soy hijo de mi honor! 805
iSigueme, Conde!

CONDE Rapaz

con sobervia de gigante,

mataréte si delante

te me pones; vete en paz.
Vete, vete, si no quiés 810

gue como en cierta ocasion

di a tu padre un bofeton,

te dé a ti mil puntapiés.

RODRIGO jYaes tu insolencia sobrada!



XIMENA Con quéanta razon me aflixo! 815

DIEGO LAINEZ Las muchas palabras, hijo,
quitan la fuerca a la espada.

XIMENA jDetén la mano violenta,
Rodrigo!

URRACA Trance feroz!

DIEGO LAINEZ jHijo, hijo! Con mi boz 820
te embio ardiendo mi afrenta.

(Entranse acuchillando el CONDE y RODRIGO, y todos tras ellos, y dizen dentro lo
siguiente.)

CONDE jMuerto soy!

XIMENA jSuerte inhumana!
Ay, padre!

PERANSULES jMatalde! jMuera!
(Dentro.)

URRACA (Qué hazes, Ximena?

XIMENA Quisiera

echarme por la ventana. 825
Pero bolaré corriendo,

ya que no baxo bolando.

jPadre!



(Entrase XIMENA.)

DIEGO LAINEZ jHijo!

URRACA jAy, Dios!

(Sale RODRIGO acuchillandose con todos.)

RODRIGO jMatando
he de morir!

URRACA ¢ Qué estoy viendo?

CRIADO 1.° jMuera, que al Conde mat6! 830

CRIADO 2.° jPrendeldo!

URRACA Esperé ¢qué hazéys?
Ni le prendays, ni matéys...
iMirad que lo mando yo,

que estimo mucho a Rodrigo,
y le ha obligado su honor! 835

RODRIGO Bella Infanta, tal favor
con toda el alma bendigo.

Mas es la causa estremada,
para tan pequefio efeto,
interponer tu respeto, 840
donde sobrara mi espada.

No matallos ni vencellos
pudieras mandarme a mi,



pues por respetarte a ti
los dexo con vida a ellos. 845
Quando me quieras honrar,
con tu ruego y con tu boz
detén el viento veloz,
para el indomito mar,
y para parar el Sol 850
te le opdn con tu hermosura;
que para éstos, fuerca pura
sobra en mi braco espafiol;
y no iran tantos viniendo,
como pararé matando. 855

URRACA Todo se va alborotando.
Rodrigo, a Dios te encomiendo,

y el Sol, el viento y el mar,
pienso, si te han de valer,
con mis ruegos detener 860
y con mis fuercas parar.

RODRIGO Beso mil vezes tu mano.
iSeguidme!
(A los criados.)

CRIADO 1.° jVete al abismo!

CRIADO 2.° jSigate el demonio mismo!

URRACA Oh, valiente Castellano! 865

FIN DEL ACTO |



Acto 11

Sale el REY DON FERNANDO y algunos criados con él.

REY ¢Queé ruido, gritay lloro,

que hasta las nuves abrasa,

rompe el silencio en mi casa,

y en mi respeto el decoro?
Arias Gongalo ¢qué es esto? 5

(Sale ARIAS GONCALO.)

ARIAS jUna grande adversidad!
Perderéase esta Ciudad
si no lo remedias presto.

(Sale PERANSULES.)

REY Pues ;qué ha sido?

PERANSULES Un enemigo...

REY ¢Peransules?

PERANSULES ...un rapaz 10
ha muerto al Conde de Orgaz.



REY jValame Dios! ;Es Rodrigo?

PERANSULES El es, y en tu confianca
pudo alentar su osadia.

REY Como la ofensa sabia, 15
luego cai en la venganca.

Un gran castigo he de hazer.
¢Prendiéronle?

PERANSULES No, Sefior.

ARIAS Tiene Rodrigo valor,
y no se dexd prender. 20

Fuese, y la espada en la mano,
Ilevando a compas los pies,
parecio un Roldan francés,
parecio un Héctor troyano.

(Salen por una puerta XIMENA GOMEZ, y por otra DIEGO LAINEZ, ella con un pafiuelo
Ileno de sangre y él tefiido en sangre el carrillo.)

XIMENA jJusticia, justicia pido! 25

DIEGO LAINEZ Justa venganca he tomado.

XIMENA jRey, a tus pies he llegado!

DIEGO LAINEZ Rey, a tus pies he venido.

REY -jCon quanta razén me aflixo!
(Aparte.)



iQué notable desconcierto!- 30

XIMENA Sefior, a mi padre han muerto!

DIEGO LAINEZ Sefior, matéle mi hijo;
fue obligacion sin malicia.

XIMENA Fue malicia y confianca.

DIEGO LAINEZ Hay en los hombres venganca. 35

XIMENA Y havra en los Reyes justicial
jEsta sangre limpia y clara
en mis ojos consideral

DIEGO LAINEZ Si essa sangre no saliera
¢cOmo mi sangre quedara? 40

XIMENA Sefior, mi padre he perdido!

DIEGO LAINEZ jSefior, mi honor he cobrado!

XIMENA Fue el vasallo mas honrado.

DIEGO LAINEZ jSabe el cielo quién lo ha sido!
Pero no os quiero aflixir: 45
soys mujer; dezid, Sefiora.

XIMENA Esta sangre dira agora
lo que no acierto a dezir.
Y de mi justa querella
justicia assi pedire, 50
porgue yo solo sabré
mezclar lagrimas con ella.
YO0 vi con mis propios 0jos



tefiido el luziente azero:
mira si con causa muero 55
entre tan justos enojos.

Yo llegué casi sin vida,

y sin alma jtriste yo!
a mi padre, que me habld
por la boca de la herida. 60

Atajole la razon
la muerte, que fue cruel,
y escrivid en este papel
con sangre mi obligacion.

A tus 0jos poner quiero 65
letras que en mi alma estan,
y en los mios, como iman,
sacan lagrimas de azero.

Y aunque el pecho se desangre
en su misma fortaleza, 70
costar tiene una cabeca
cada gota desta sangre.

REY jLevantad!

DIEGO LAINEZ Yo vi, Sefior,
que en aquel pecho enemigo
la espada de mi Rodrigo 75
entrava a buscar mi honor.
Llegué, y halléle sin vida,
y puse con alma esenta
el coragon en mi afrenta
y los dedos en su herida. 80
Lavé con sangre el lugar
adonde la mancha estava,
porque el honor que se lava,
con sangre se ha de lavar.
Ta, Sefior, que la ocasion 85
viste de mi agravio, advierte
en mi cara de la suerte
que se venga un bofeton;
que no quedara contenta
ni lograda mi esperanca, 90
si no vieras la venganca
adonde viste la afrenta.
Agora, si en la malicia
que a tu respeto obligo,
la venganca me toco 95



y te toca la justicia,
hazla en mi, Rey soberano,
pues es proprio de tu Alteza
castigar en la cabeca
los delitos de la mano. 100
Y s6lo fue mano mia
Rodrigo: yo fui el cruel
que quise buscar en €l
las manos que no tenia.
Con mi cabeca cortada 105
quede Ximena contenta,
gue mi sangre sin mi afrenta
saldra limpia y saldra honrada.

REY jLevantay sosiegaté,
Ximena!

XIMENA jMi llanto crece! 110

(Salen DONA URRACA y el Principe DON SANCHO, con quien les acompafie.)

URRACA Llega, hermano, y favorece
(Aparte.)

atu Ayo.

DON SANCHO Assi lo haré.

REY Consolad, Infanta, vos
(A XIMENA.)

-iY vos, id preso!
(A DIEGO.)

DON SANCHO Si mi padre gusta deso 115
presos iremos los dos.



Seriale la fotaleza...
mas tendra su Magestad
a estas canas mas piedad.

DIEGO LAINEZ Déme los pies vuestra Alteza. 120

REY A castigalle me aplico.
iFue gran delito!

DON SANCHO Sefior,
fue la obligacién de honor,
iy soy yo el que lo suplico!

REY Casi a mis ojos matar 125
al Conde, tocd en traycion.

URRACA EIl Conde le dio ocasion.

XIMENA El la pudiera escusar!

DON SANCHO  Pues por Ayo me le has dado,
hazle a todos preferido; 130
pues que para havello sido
le importava el ser honrado.
Mi Ayo jbueno estaria
preso mientras bivo estoy!

PERANSULES De tus hermanos lo soy 135
y fue el Conde sangre mia.

DON SANCHO  ¢Que importa?

REY jBaste!

DON SANCHO Sefior!,
en los Reyes soberanos



siempre menores hermanos
son criados del mayor. 140

¢Con el Principe heredero
los otros se han de igualar?

PERANSULES Preso le manda llevar.

DON SANCHO jNo hara el Rey, si yo no quiero!

REY iDon Sancho!...

XIMENA El alma desmaya! 145

ARIAS -Su braveza maravilla.-
(Aparte.)

DON SANCHO jHa de perderse Castilla
primer que preso vaya!

REY Pues vos le havéys de prender.

DIEGO LAINEZ ;Qué mas bien puedo esperar? 150

DON SANCHO Si a mi cargo ha de quedar,
yo su Alcayde quiero ser.

Siga entre tanto Ximena
su justicia.

XIMENA jHarto mejor!
Perseguiré el matador. 155

DON SANCHO Conmigo va.

REY jEnhorabuena!



XIMENA -jAy, Rodrigo! pues me obligas,
(Aparte.)

si te persigo veras.-
URRACA -Yo pienso valelle mas
(Aparte.)

quanto tu mas le persigas.- 160

ARIAS  -Sucesos han sido estrafos.-
(Aparte.)

DON SANCHO Pues yo tu Principe soy,
ve confiado.

DIEGO LAINEZ Si, voy.
Guardete el cielo mil afios.

(Sale un PAJE, y habla a la Infanta.)

PAJE A su casa de plazer 165
quiere la Reyna partir;
manda llamarte.

URRACA Havré de ir;
con causa deve de ser.

REY Tu, Ximena, ten por cierto
tu consuelo en mi rigor. 170

XIMENA jHaz justicia!



REY Ten valor.

XIMENA jAy, Rodrigo, que me has muerto!
(Aparte.)

(Vanse, y salen RODRIGO y ELVIRA, criada de Ximena.)

ELVIRA (Qué has hecho, Rodrigo?

RODRIGO Elvira,

una infelize jornada.

A nuestra amistad pasada 175
y a mis desventuras mira.

ELVIRA (No mataste al Conde?

RODRIGO Es cierto;
importavale a mi honor.

ELVIRA Pues, Sefior,
¢quando fue casa del muerto 180
sagrado del matador?

RODRIGO Nunca al que quiso la vida;
pero yo busco la muerte
en su casa.

ELVIRA ¢De qué suerte?

RODRIGO Esta Ximena ofendida; 185
de sus 0jos soberanos



siento en el alma disgusto,

Yy por ser justo,

Vengo a morir en sus manos,

pues estoy muerto en su gusto. 190

ELVIRA (Qué dizes? Vete, y reporta
tal intento; porque esta

cerca Palacio, y vendra

acompariada.

RODRIGO ¢Qué importa?
En pablico quiero hablalla, 195
y ofrecelle la cabega.

ELVIRA jQué estrafieza!
Esso fuera... -jvete, calla!-
locura y no gentileza.

RODRIGO Pues ;qué haré?

ELVIRA ;Qué siento? jay, Dios! 200
iElla vendra...! ; Qué recelo?...
iYaviene! jValgame el cielo!
iPerdidos somos los dos!

A la puerta del retrete
te cubre desa cortina. 205

RODRIGO Eres divina.
Escondese RODRIGO.

ELVIRA Peregrino fin promete
(Aparte.)

ocasion tan peregrina.

(Salen XIMENA GOMEZ, PERANSULES, y quien los acomparie.)



XIMENA Tio, dexadme morir.

PERANSULES Muerto voy. jAh, pobre Conde! 210

XIMENA Y dexadme sola adonde
ni aun quexas puedan salir.

(Vanse PERANSULES y los demas que salieron acompafiando a XIMENA.)

Elvira, sélo contigo
quiero descansar un poco.
Mi mal toco 215
(Siéntase en una almohada.)

con toda el alma; Rodrigo

mato a mi padre.

RODRIGO jEstoy loco!
(Aparte.)

XIMENA (Qué sentiré, si es verdad...,

ELVIRA Di, descansa.

XIMENA ...jay, afligidal,
que la mitad de mi vida 220
ha muerto la otra mitad?

ELVIRA (No es posible consolarte?



XIMENA ¢Qué consuelo he de tomar,
si al vengar

de mi vida la una parte, 225

sin las dos he de quedar?

ELVIRA (Siempre quieres a Rodrigo?
Que mato a tu padre mira.

XIMENA Si, y aun preso jay, Elviral,
es mi adorado enemigo. 230

ELVIRA (Piensas perseguille?

XIMENA Si,

que es de mi padre el decoro;
y assi lloro

el buscar lo que perdi,
persiguiendo lo que adoro. 235

ELVIRA Pues ;cémo haras -no lo entiendo-
estimando el matador
y el muerto?

XIMENA Tengo valor
y havré de matar muriendo.
Seguiréle hasta vengarme. 240

(Sale RODRIGO vy arrodillase delante de XIMENA.

RODRIGO Mejor es que mi amor firme,
con rendirme,

te dé el gusto de matarme

sin la pena del seguirme.

XIMENA (Qué has emprendido? ¢;Qué has hecho? 245



¢ Eres sombra? ;Eres vision?

RODRIGO jPasa el mismo coragon
que pienso que esta en tu pecho!

XIMENA jJesus!... jRodrigo! ;Rodrigo
en mi casa?

RODRIGO Escucha...

XIMENA jMuero!... 250

RODRIGO Solo quiero
que oyendo lo que digo,
respondas con este azero.
(Dale su daga.)

Tu padre el Conde, Logano
en el nombre y en el brio, 255
puso en las canas del mio
la atrevida injusta mano;

Y aunque me vi sin honor,
se mal logré mi esperanca
en tal mudanga, 260
con tal fuerca, que tu amor
puso en duda mi venganca.

Mas en tan gran desventura
lucharon a mi despecho,
contrapuestos en mi pecho, 265
mi afrenta con tu hermosura;

y tu, Sefiora, vencieras,

a no haver imaginado,

que afrentado,

por infame aborrecieras 270
quien quisiste por honrado.

Con este buen pensamiento,
tan hijo de tus hazafias,
de tu padre en las entrafias
entr6 mi estoque sangriento. 275

Cobré mi perdido honor;
mas luego a tu amor, rendido
he venido



porque no Ilames rigor

lo que obligacion ha sido, 280
donde discupada veas

con mi pena mi mudanca,

y donde tomes venganca,

si es que venganca deseas.
Toma, y porque a entrambos quadre 285

un valor y un alvedrio,

haz con brio

la venganca de tu padre

como hize la del mio.

XIMENA Rodrigo, Rodrigo jay triste! 290
yo confieso, aunque la sienta,
que en dar venganca a tu afrenta
como Cavallero hiziste.
No te doy la culpa a ti
de que desdichada soy; 295
y tal estoy,
que havré de emplear en mi
la muerte que no te doy.
Sélo te culpo, agraviada,
el ver que a mis ojos vienes 300
a tiempo que adn fresca tienes
mi sangre en mano y espada.
Pero no a mi amor, rendido,
sino a ofenderme has llegado,
confiado 305
de no ser aborrecido
por lo que fuiste adorado.
Mas, jvete, vete, Rodrigo!
Disculpard mi decoro
con quien piensa que te adoro, 310
el saber que te persigo.
Justo fuera sin oirte
que la muerte hiziera darte;
mas soy parte
para sélo perseguirte, 315
ipero no para matarte!
iVetel... Y mira a la salida
no te vean, si es razon
no quitarme la opinion
quien me ha quitado la vida. 320

RODRIGO Logra mi justa esperanca.



iMatame!

XIMENA jDéxame!

RODRIGO jEspera!
iConsidera

que el dexarme es la venganca,
que el matarme no lo fuera! 325

XIMENA Y aun por esso quiero hazella.

RODRIGO jLoco estoy! Estas terrible...
¢Me aborreces?

XIMENA No es posible,
gue predominas mi estrella.

RODRIGO Pues tu rigor ¢qué hazer quiere? 330

XIMENA Por mi honor, aunque muger,
he de hazer

contra ti quanto pudiere...

deseando no poder.

RODRIGO Ay, Ximena! ;/Quién dixera... 335

XIMENA jAy, Rodrigo! ¢Quién pensara...

RODRIGO ...que mi dicha se acabara?

XIMENA ...y que mi bien feneciera?
Mas jay, Dios! que estoy temblando
de que han de verte saliendo... 340

RODRIGO ¢Qué estoy viendo?



XIMENA Vete, y déxame penando!

RODRIGO jQuédate, iréme muriendo!

(Entranse los tres.)

(Sale DIEGO LAINEZ, solo.)

DIEGO LAINEZ  No la ovejuela su pastor perdido,
ni el ledn que sus hijos le han quitado, 345
balé quexosa, ni bramo ofendido,
como yo por Rodrigo... jAy hijo amado!
Voy abracando sombras descompuesto
entre la oscura noche que ha cerrado...
Dile la sefia y sefialéle el puesto 350
donde acudiese en sucediendo el caso.
¢Si me havra sido inobediente en esto?
iPero no puede ser! Mil penas paso!
Algun inconveniente le havra hecho,
mudando la opinion, torcer el paso... 355
iQué helada sangre me rebienta el pecho!
¢Si es muerto, herido, o preso?... jAy, cielo santo!
i'Y guantas cosas de pesar sospecho!
¢ Qué siento?... ¢ Es él? Mas, no merezco tanto;
sera que corresponden a mis males 360
los ecos de mi boz y de mi llanto.
Pero... entre aquellos secos pedregales
buelvo a oir el galope de un cavallo...
Dél se apea Rodrigo. ¢Hay dichas tales?

(Sale RODRIGO.)

¢Hijo?



RODRIGO ¢Padre?

DIEGO LAINEZ ¢Es posible que me hallo 365

entre tus bragos? Hijo, aliento tomo

para en tus alabancas empleallo.
¢Como tardaste tanto? Pies de plomo

te puso mi deseo y, pues veniste,

no he de cansarte preguntando el cémo. 370
iBravamente provaste!, jbien lo hiziste!

ibien mis pasados brios imitaste!,

jbien me pagaste el ser que me deviste!
Toca las blancas canas que me honraste,

llega la tierna boca a la mexilla 375

donde la mancha de mi honor quitaste.
Sobervia el alma a tu valor se humilla,

como conservador de la nobleza

que ha honrado tantos Reyes en Castilla.

RODRIGO Dame la mano y alca la cabeca, 380
a quien, como la causa, se atribuya
si hay en mi algun valor y fortaleza.

DIEGO LAINEZ  Con mas razon besara yo la tuya,
pues si yo te di el ser naturalmente,
tu me le has buelto a pura fuerca suya. 385
Mas serd no acabar eternamente,
si no doy a esta platica desvios.
Hijo, ya tengo prevenida gente;
con quinientos hidalgos, deudos mios,
(que cada qual tu gusto solicita), 390
sal en campafa a exercitar tus brios.
Ve, pues la causa y la razon te incita,
donde estan esperando en sus cavallos,
gue el menos bueno a los del Sol imita.
Buena ocasion tendras para empleallos, 395
pues Moros fronterizos arrogantes,
al Rey le quitan tierras y vasallos;
que ayer, con melancélicos semblantes,
el Consejo de Guerra, y el de Estado,
lo supo por espias vigilantes. 400
Las fertiles camparias han talado
de Burgos; y pasando Montes de Oca,



de Néagera, Logrofio y Bilforado,
con suerte mucha, y con verglienga poca,
se llevan tanta gente aprisionada, 405
que ofende al gusto y el valor provoca.
Sal les al paso, emprende esta jornada,
y dando brio al cora¢on valiente,
prueve la lanza quien provo la espada,
y el Rey, sus Grandes, la plebeya gente, 410
no diran que la mano te ha servido
para vengar agravios solamente.
Sirve en la guerra al Rey; que siempre ha sido
digna satisfacion de un Cavallero
servir al Rey a quien dex6 ofendido. 415

RODRIGO jDadme la bendicion!

DIEGO LAINEZ Hazello quiero.

RODRIGO Para esperar de mi obediencia palma,
tu mano beso y a tus pies la espero.

DIEGO LAINEZ Témala con la mano y con el alma.

(Vanse.)

(Sale la Infanta DONA URRACA, asomada a una ventana.)

URRACA Qué bien el campo y el monte 420
le parece a quien lo mira

hurtando el gusto al cuydado,

y dando el alma a la vista!

En los llanos y en las cumbres

jque a concierto se divisan 425

aqui los pimpollos verdes,



y alli las pardas encinas!

Si aculld brama el leon,

aqui la mansa avecilla

parece que su braveza 430
con sus cantares mitiga.
Despefiandose el arroyo,
sefiala que, como estiman

sus aguas la tierra blanda,
huyen de las pefias bivas. 435
Bien merecen estas cosas

tan bellas y tan distinctas,

que se imite a quien las goza,
y se alabe a quien las cria.
iBienaventurado aquel 440
que por sendas escondidas

en los campos se entretine,

y en los montes se retira!

Con tan buen gusto la Reyna,
mi madre, no es maravilla 445
si en esta casa de campo
todos sus males alivia.

Sali¢ de la Corte huyendo

de entre la confusa grita,
donde unos toman venganga 450
guando otros piden justicia...
¢Qué se havra hecho Rodrigo?,
gue con mi presta venida

no he podido saber del

si esta en salvo o si peligra. 455
No sé que tengo, que el alma
con cierta melancolia

me desvela en su cuydado...
Mas jay! estoy divertida:

una tropa de caballos 460

dan polvo al viento que imitan,
todos a punto de guerra...
jJesds, y qué hermosa vistal
Saber la ocasion deseo,

la curiosidad me incita... 465
iAh, cavalleros! jah, hidalgos!
(Llamando.)

Ya se paran, y ya miran.

iAh, Capitan, el que lleva
banda y plumas amarillas!

Ya de los otros se aparta... 470
la lanca a un arbol arrima...



ya se apea del cavallo,

ya de su lealtad confia,

ya el cimiento desta torre,

que es todo de pefia biva, 475
trepa con ligeros pies...

ya los miradores mira.

Aln no me ha visto. {Qué veo?
Ya le conozco. ¢Hay tal dicha?

(Sale RODRIGO.)

RODRIGO La boz de la Infanta era... 480
Ya casi las tres esquinas
de la torre he rodeado.

URRACA jAh! ;Rodrigo?
(Llamando.)

RODRIGO Otra vez grita...
Por respetar a la Reyna

no respondo, y ella misma 485
me hizo dexar el cavallo.
Mas... jJesus! jSefiora mial

URRACA iDios te guarde! ;Donde vas?

RODRIGO Donde mis hados me guian,
dichosos, pues me guiaron 490
a merecer esta dicha.

URRACA (Esta es dicha? No, Rodrigo;
la que pierdes lo seria;

bien me lo dize por sefias

la sobrevista amarilla. 495



RODRIGO Quien con esperangas bive,
desesperado camina.

URRACA Luego, no las has perdido.

RODRIGO A tu servicio me animan.

URRACA (Saliste de la ocasion 500
sin peligro y sin heridas?

RODRIGO Siendo til mi defensora
advierte como saldria.

URRACA (Dénde vas?

RODRIGO A vencer Moros,
y assi la gracia perdida 505
cobrar de tu padre el Rey.

URRACA jQué notable gallardia!
¢Quién te acompaiia?

RODRIGO Esta gente

me ofrece quinientas vidas,
en cuyos hidalgos pechos 510
yerve también sangre mia.

URRACA Galén vienes, bravo vas,
mucho vales, mucho obligas;

bien me parece, Rodrigo,

tu gala y tu valentia. 515

RODRIGO Estimo con toda el alma
merced que fuera divina,

mas mi humildad en tu Alteza

mis esperancas marchita.



URRACA No es imposible, Rodrigo, 520
el igualarse las dichas

en desiguales estados,

si es la nobleza una misma.

iDios te buelva vencedor,

que después!...

RODRIGO jMil afios bivas! 525

URRACA (Qué he dicho?
(Aparte.)

RODRIGO Tu bendicion
mis vitorias facilita.

URRACA ¢ Mi bendicion? jAy, Rodrigo,
si las bendiciones mias
te alcancan, seras dichoso! 530

RODRIGO Con no mas de recebillas
lo seré, divina Infanta.

URRACA Mi voluntad es divina.
Dios te guie, Dios te guarde,
como te esfuerca y te anima, 535
y en namero tus vitorias

con las estrellas compitan.

Por la redondez del mundo,
después de ser infinitas,

con las plumas de la fama 540

y el mismo Sol las escriva.

Y ve agora confiado

que te valdré con la vida.

Fia de mi estas promesas

quien plumas al viento fia. 545
RODRIGO. La tierra que ves adoro,
pues no puedo la que pisas;

y la eternidad del tiempo

alargue a siglos tus dias.



Oyga el mundo tu alabanga 550

en las bocas de la imbidia,

y MA&s que merecimientos

te dé la fortuna dichas.

Y yo me parto en tu nombre,

por quien venco mis desdichas, 555
a vencer tantas batallas

como td me pronosticas.

URRACA jDeste cuydado te acuerda!

RODRIGO Lo divino no se olvida.

URRACA Dios te guie!

RODRIGO iDios te guarde! 560

URRACA Ve animoso.

RODRIGO TuU me animas.
iToda la tierra te alabe!

URRACA jTodo el cielo te bendiga!

(Vanse.)

(Gritan de adentro los MOROQS, y sale huyendo un PASTOR.)

MOROS jLi, Ii, Ii, lil...



PASTOR jJesus mio,
qué de miedo me acompafia! 565
Moros cubren la campafa...
Mas de sus fieros me rio,

de su lanca y de su espada,
como suba, y me remonte
en la cumbre de aquel monte 570
todo de pefia tajada.

(Sale un REY MORO y quatro moros con él, y el PASTOR éntrase huyendo.)

REY MORO  Atad bien essos Cristianos.
Con maés concierto que priesa
id marchando.

MORO 1.° jBrava presa!

REY MORO Es hazafia de mis manos. 575
Con asombro y maravilla,
pues en su valor me fundo,
sepa mi poder el mundo,
pierda su opinion Castilla.
¢Para qué te llaman Magno, 580
Rey Fernando, en paz y en guerra,
pues yo destruyo tu tierra
sin oponerte a mi mano?
Al que Grande te llamo,
ibive el cielo, que le coma, 585
porgue, después de Mahoma,
ninguno mayor que yo!

(Sale el PASTOR sobre la pefia.)

PASTOR Si es mayor el que es mas alto,
yo lo soy entre estos cerros.



¢ Qué apostaremos -jah, perros!- 590
gue no me alcangays de un salto?

MORO 2.° ;Qué te alcanca una saeta?

PASTOR Si no me escondo, si hara.
iMorillos, bolvé, espera,
que el Cristiano os acometa! 595

MORO 3.° Oye, Sefior, jpor Mahomal,
que Cristianos...

REY MORO ¢Qué os espanta?

MORO 4.° jAlli polvo se levanta!

MORO 1.2Y alli un estandarte asoma!

MORO 2.° Cavallos deven de ser. 600

REY MORO Logren, pues, mis esperancgas.

MORO 3.° Ya se parecen las lancas.

REY MORO jEa! jmorir o vencer!

(Toque dentro una trompeta.)

MORO 2.° Ya la bastarda trompeta
toca el arma.



(Dizen dentro a boces.)

iSantiago! 605

REY MORO jMahoma! -Hazed lo que hago.
(A los moros.)

(Otra vez dentro.)

iCierra, Espafia!

REY MORO Oh, gran Profeta!

(Vanse, y suena la trompeta, y caxas de guerra, y ruido de golpes dentro.)

PASTOR jBueno! Mire lo que va
de Santiago a Mahoma...
iQué bravo herir! Puto, toma 610
para peras. jBueno va!
iBoto a San! Braveza es
lo que hazen los Cristianos;
ellos matan con las manos,
sus cavallos con los pies. 615
iQué lancadas! jPardiés, toros
menos bravos que ellos son!
jAssi calo yo un meldn
como despachurran Moros!
El que como cresta el gallo 620
trae un penacho amarillo
joh, lo que haze! por dezillo



al Cura, quiero mirallo.
iPardids! No tantas hormigas
mato yo en una patada, 625
ni siego en una manada
tantos manojos de espigas,
como él derriba cabecas...
iOh, hideputa! es de modo,
que va salpicado todo 630
de sangre mora... jBravezas
haze, voto al soto!... Ya
huyen los Moros. jAh galgos!
(Gritando.)

iEa, Cristianos hidalgos,

seguildos! jMata, mata! 635
entre las pefias se meten

donde no sirven cavallos...

Ya se apean..., alcancallos

quieren... de nuevo acometen...

(Salen RODRIGO y el REY MORO, cada uno con los suyos acuchillandose.)

RODRIGO jTambién pelean a pie 640
los Castellanos, Morillos!
iA matallos, a seguillos!

REY MORO jTente! jEspera!
RODRIGO jRindeté!
REY MORO Un Rey a tu valentia

se ha rendido, y a tus leyes. 645

(Rindesele el REY.)



RODRIGO jToca al arma! Quatro Reyes
he de vencer en un dia.

(Vanse todos, llevandose presos a los moros.)

PASTOR jPardios! que he havido plazer
mirandolos desde afuera;

las cosas desta manera 650

de tan alto se han de ver.

(Entrase el PASTOR, y salen el Principe DON SANCHO, y un MAESTRO de armas con
sendas espadas negras, y tirandole el Principe, y tras él, reportandole, DIEGO LAINEZ.)

MAESTRO Principe, Sefior, Sefior!

DIEGO LAINEZ Repdrtese vuestra Alteza,
que sin causa la braveza
desacredita el valor. 655

DON SANCHO ¢Sin causa?
DIEGO LAINEZ Vete, que enfadas
(Al MAESTRO de armas.)

al Principe.

(Entrase el MAESTRO de armas.)



¢Cual ha sido?

DON SANCHO Al batallar, el ruido
que hizieron las dos espadas,
y a mi el rostro sefialado. 660

DIEGO LAINEZ ;Hate dado?

DON SANCHO No; el pensar

que a querer me pudo dar,

me ha corrido y me ha enojado.
Y a no escaparse el Maestro,

yo le ensefiara a saber... 665

No quiero mas aprender.

DIEGO LAINEZ Bastantemente eres diestro.

DON SANCHO Quando tan diestro no fuera,
tampoco importara nada.

DIEGO LAINEZ ;C6mo?

DON SANCHO Espada contra espada, 670
nunca por esso temiera.
Otro miedo el pensamiento
me aflixe y me atemoriza:
con un arma arrojadiza
sefiala en mi nacimiento 675
que han de matarme, y sera
cosa muy propinqua mia
la causa.

DIEGO LAINEZ Y ;melancolia
te da esso?

DON SANCHO Si, me da.

Y haziendo discursos vanos, 680
pues mi padre no ha de ser,
Vengo a pensar y a temer



que lo seran mis hermanos.
Y assi los quiero tan poco,
que me ofenden.

DIEGO LAINEZ iCielo santo! 685
A no respetarte tanto,
te dixera...

DON SANCHO ¢Que soy loco?

DIEGO LAINEZ  Que lo fue quien a esta edad
te ha puesto en tal confusion.

DON SANCHO ¢No tiene demostracion 690
esta ciencia?

DIEGO LAINEZ Assi es verdad.
Mas ninguno la aprendio
con certeza.

DON SANCHO Luego, di:
¢locura es creella?

DIEGO LAINEZ Si.

DON SANCHO ¢Seralo el temella?

DIEGO LAINEZ No. 695

DON SANCHO  (Es mi hermana?

DIEGO LAINEZ Si, Sefior.



(Sale DONA URRACA, y un PAJE, que le saca un venablo tinto en sangre.)

URRACA En esta suerte ha de ver
(Aparte.)

mi hermano, que aunque muger,
tengo en el brago valor.-
Hoy, hermano...

DON SANCHO ;Como assi? 700

URRACA ...entre unas pefias...

DON SANCHO ;Qué fue?

URRACA ...este venablo tire,

con que maté un javali,
viniendo por el camino

cacando mi madre y yo. 705

DON SANCHO Sangriento esta; y ¢le arrojo
tu mano? -jAy, cielo divino!
Mira si tengo razon.

(Entre los dos.)

DIEGO LAINEZ Ya he caido en tu pesar.

URRACA (Qué te ha podido turbar 710
el gusto?

DON SANCHO Cierta ocasion
que me da pena.



DIEGO LAINEZ Sefiora,
una necia astrologia
le causa melancolia
y tu la creciste agora. 715

URRACA  Quien viene a dalle contento,
¢como su disgusto aumenta?

DIEGO LAINEZ Dize que a muerte violenta
le inclina su nacimiento.

DON SANCHO Y con una arma arrojada 720
herido en el coragén!

DIEGO LAINEZ Y como en esta ocasién
la vio en tu mano...

URRACA jAy, cuytada!l

DON SANCHO ...alterdbme de manera,
gue me ha salido a la cara. 725

URRACA Si disgustarte pensara
con ella no la truxera.

Mas, tu ¢crédito has de dar
a lo que abominan todos?

DON SANCHO Con todo, buscaré modos 730
como poderme guardar;
mandaré hazer una plancha,
y con ella cubriré
el coragon, sin que esté
mas estrecha, ni mas ancha. 735

URRACA Guarda con mas prevencion
el coragon: mira bien



que por la espalda también
hay camino al coragon.

DON SANCHO  ;Qué me has dicho? ;Qué imagino? 740
iQué tl de tirar te alabes
un venablo, y de que sabes
del coracén el camino
por las espaldas!... jTraydora!
iTemo que causa has de ser 745
ta de mi muerte! jMuger,
estoy por matarte agora
y asegurar mis enojos!

DIEGO LAINEZ ;Qué hazes, Principe?

DON SANCHO ¢Qué siento?
iEsse venablo sangriento 750
rebienta sangre en mis o0jos!

URRACA Hermano, el rigor reporta
de quien justamente huyo.

¢No es mi padre como tuyo

el Rey mi Sefior?

DON SANCHO ¢Qué importa? 755
Que eres de mi padre hija,

pero no de mi fortuna.

Naci heredando.

URRACA Importuna
es tu arrogancia, y prolija.

DIEGO LAINEZ  El Rey viene.

DON SANCHO jQué despecho! 760
(Aparte.)



URRACA jQué hermano tan enemigo!
(Aparte.)

(Salen el REY DON FERNANDO y el REY MORO, que embia RODRIGO, y otros que le
acomparian.

REY Diego, tu hijo Rodrigo
un gran servicio me ha hecho;

y en mi palabra fiado,
licencia le he concedido 765
para verme.

DIEGO LAINEZ Y ;ha venido?

REY Sospecho que havra llegado;
y en prueva de su valor...

DIEGO LAINEZ jGrande fue la dicha mia!

REY ...hoy a mi presencia embia 770
un Rey por su Embaxador.
(Siéntase el REY.)

Bolvid por mi'y por mis greyes;
muy obligado me hallo.

REY MORO Tienes, Sefior, un vasallo
de quien lo son quatro Reyes. 775
En esquadrones formados,
tendidas nuestras banderas,
corriamos tus fronteras,
venciamos tus soldados,
taldvamos tus campaiias, 780
cautivavamos tus gentes,
sugetando hasta las fuentes
de las sobervias montafias;



quando gallardo y ligero
el gran Rodrigo llegd, 785
peled, rompid, matd,
y venciome a mi el primero.
Viniéronme a socorrer
tres Reyes, y su venir
tan s6lo pudo servir 790
de dalle mas que vencer,
pues su esfuergo varonil
los nuestros dexando atrés,
quinientos hombres no mas
nos vencieron a seys mil. 795
Quitdnos el Espariol
nuestra opinion en un dia,
y una presa que valia
mas oro que engendra el Sol.
Y en su mano vencedora 800
nuestra divisa Otomana,
sin venir lanca cristiana
sin una cabeca mora,
viene con todo triumfando
entre aplausos excesivos, 805
atropellando cautivos
y banderas arrastrando,
asegurando esperangas,
obligando coragones,
recibiendo bendiciones 810
y despreciando alabancas.
Y ya llega a tu presencia.

URRACA jVenturosa suerte mia!
(Aparte.)

DIEGO LAINEZ Para llorar de alegria
te pido, Sefior, licencia, 815

y para abracalle jay, Dios!
antes que llegue a tus pies.

(Entra RODRIGO, y abracanse.)

jEstoy loco!



RODRIGO Causa es
(AIREY.)

que nos disculpa a los dos.-
Pero ya esperando estoy 820

tu mano, y tus pies, y todo.
(Arrodillase delante el REY.)

REY jLevanta, famoso Godo,
levanta!

RODRIGO jTu hechura soy!-
iMi Principe!
(A DON SANCHO.)

DON SANCHO jMi Rodrigo!
RODRIS;O Por tus bendiciones llevo 825
(A DONA URRACA)

estas palmas.

URRACA Ya de nuevo,
pues te alcangan, te bendigo.

REY MORO jGran Rodrigo!

RODRIGO jOh, Almancor!

REY MORO jDame la mano, el Mi6 Cide!

RODRIGO A nadie mano se pide 830
donde esta el Rey mi Sefior.
A él le presta la obediencia.



REY MORO Ya me sugeto a sus leyes
en nombre de otros tres Reyes

y el mio.- jOh, Ala! paciencia.- 835
(Aparte.)

DON SANCHO EIl «Mi6 Cid» le ha llamado.

REY MORO En mi lengua es «Mi Sefior»,
pues ha de serlo el honor
merecido y alcancado.

REY Esse nombre le estd bien. 840

REY MORO Entre Moros le ha tenido.

REY Pues allé le ha merecido,

en mis tierras se le den.
Llamalle «el Cid» es razon,

y afladira, porque asombre, 845

a su apellido este nombre,

y a su fama este blason.

(Sale XIMENA GOMEZ, enlutada, con quatro escuderos, también enlutados, con sus
lobas.)

ESCUDERO 1.° Sentado esta el Sefior Rey
en su silla de respaldo.

XIMENA Para arrojarme a sus pies 850
¢qué importa que esté sentado?

Si es Magno, si es justiciero,

premie al bueno y pene al malo;

que castigos y mercedes

hazen seguros vasallos. 855



DIEGO LAINEZ Arrastrando luengos lutos,
entraron de quatro en quatro

escuderos de Ximena,

hija del Conde Locano.

Todos atentos la miran, 860

suspenso quedo Palacio,

y para decir sus quexas

se arrodilla en los estrados.

XIMENA Sefior, hoy haze tres meses
gue muridé mi padre a manos 865
de un rapaz, a quien las tuyas
para matador criaron.

Don Rodrigo de Bivar,
sobervio, orgulloso y bravo,
profano tus leyes justas 870

y tu le amparas ufano.

Son tus 0jos sus espias,

tu retrete su sagrado,

tu favor sus alas libres

y su libertad mis dafios. 875

Si de Dios los Reyes justos

la semejanca y el cargo
representan en la tierra

con los humildes humanos,

no deviera de ser Rey 880

bien temido, y bien amado,
quien desmaya la justicia

y esfuerca los desacatos.

A tu justicia, Sefior,

que es arbol de nuestro amparo, 885
no se arrimen malhechores,
indignos de ver sus ramos.

Mal lo miras, mal lo sientes,

y perdona si mal hablo;

gue en boca de una muger 890
tiene licencia un agravio.

¢Qué dira, qué dira el mundo
de tu valor, gran Fernando,

si al ofendido castigas

y si premias al culpado? 895
Rey, Rey justo, en tu presencia,
advierte bien como estamos:

él ofensor, yo ofendida;



yo gimiendo y él triunfando;

él arrastrando banderas 900

y yo lutos arrastrando;

él levantando trofeos

y yo padeciendo agravios;

él soberbio, yo encogida,

yo agraviada y él honrado, 905
yo aflixida y él contento,

él riendo y yo llorando.

RODRIGO jSangre os dieran mis entrafas,
(Aparte.)

para llorar, ojos claros!

XIMENA Ay, Rodrigo! jAy, honra! jAy, ojos! 910
¢adonde os lleva el cuydado?
(Aparte.)

REY jNo haya mas, Ximena, baste!
Levantaos, no lloréys tanto,

que ablandaran vuestras quexas
entrafias de azero y marmol; 915
que podra ser que algun dia
troquéys en plazer el llanto,

y si he guardado a Rodrigo,

quica para vos le guardo.

Pero por hazeros gusto, 920

buelva a salir desterrado,

y huyendo de mi rigor

exercite el de sus bragos,

y no asista en la Ciudad

quien tan bien prueva en el campo. 925
Pero si me days licencia,

Ximena, sin enojaros,

en premio destas vitorias

ha de llevarse este abraco.
(Abréazale.)

RODRIGO Honra, valor, fuerca y vida, 930
todo es tuyo, gran Fernando,



pues siempre de la cabeca

baxa el vigor a la mano.

Y assi, te ofrezco a los pies
essas banderas que arrastro, 935
essos Moros que cautivo

y essos haberes que gano.

REY Dios te me guarde, el Mi6 Cid.

RODRIGO Beso tus heroycas manos,
-y a Ximena dexo el alma.- 940
(Aparte.)

XIMENA Que la opinién pueda tanto
(Aparte.)

que persigo lo que adoro!

URRACA Tiernamente se han mirado;
(Aparte.)

no le ha cubierto hasta el alma
a Ximena el luto largo 945
jay, cielo!, pues no han salido
por sus 0jos Sus agravios.

DON SANCHO Vamos, Diego, con Rodrigo,
que yo quiero acompafiarlo,
y verme entre tus trofeos. 950

DIEGO LAINEZ Es honrarme, y es honrallo.
iAy, hijo del alma mia!

XIMENA jAy, enemigo adorado!
(Aparte.)

RODRIGO jOh, amor, en tu Sol me yelo!



(Aparte.)

URRACA iOh, amor, en celos me abraso! 955
(Aparte.)

FIN DEL ACTO SEGUNDO

Acto 111

Salen ARIAS GONCALO y la Infanta DONA URRACA.

ARIAS Mas de lo justo adelantas,
Sefiora, tu sentimiento.

URRACA Con mil ocasiones siento
y lloro con otras tantas.

Arias Gongalo, por padre 5
te he tenido.

ARIAS Y soylo yo
con el alma.

URRACA Ha que murié
y esta en el cielo mi madre



mas de un afio, y es crueldad
lo que esfuercan mi dolor, 10
mi hermano con poco amor,
mi padre con mucha edad.

Un moco que ha de heredar,
y un viejo que ha de morir
me dan penas que sentir 15
y desdichas que llorar.

ARIAS Y ¢no alivia tu cuydado
el ver que aun viven los dos,
y entre tanto querra Dios
pasarte a mejor estado, 20
a otros Reynos, y a otro Rey
de los que te han pretendido?

URRACA (Y0 un estrafio por marido?

ARIAS No lo siendo de tu ley
¢qué importa?

URRACA (Assi me destierra 25
la piedad que me cri¢?
Mejor le admitiera yo
de mi sangre y de mi tierra;
que mas quisiera mandar
una Ciudad, una Villa, 30
una Aldea de Castilla,
que en muchos Reynos reynar.

ARIAS  Pues pon, Sefiora, los 0jos
en uno de tus vasallos.

URRACA Antes havré de quitallos 35
a costa de mis enojos.

Mis libertades te digo
como el alma propria mia...

ARIAS Di, no dudes.



URRACA Yo querria

al gran Cid, al gran Rodrigo. 40
Castamente me obligo,

pensé casarme con él...

ARIAS Pues ¢quién lo estorba?

URRACA jEs cruel
mi suerte, y honrada yo!
Ximena y él se han querido, 45
y después del Conde muerto
se adoran.

ARIAS (Es cierto?

URRACA Cierto
sera, que en mi dafio ha sido.
Quanto mas su padre llora,
quanto mas justicia sigue, 50
y quanto mas le persigue,
es cierto que mas le adora;
y él la idolatra adorado,
y esta en mi pecho advertido,
no del todo aborrecido, 55
pero del todo olvidado;
que la muger ofendida,
del todo desenganada,
ni es discreta, ni es honrada,
si no aborrece ni olvida. 60
Mi padre viene; después
hablaremos..., mas jay, cielo!
ya me ha visto.

ARIAS A tu consuelo
aspira.

(Salen el REY DON FERNANDO y DIEGO LAINEZ y los que le acompafian.)



DIEGO LAINEZ Beso tus pies
por la merced que a Rodrigo 65

le has hecho; vendré bolando

a servirte.

REY Ya esperando
lo estoy.

DIEGO LAINEZ Mi suerte bendigo.

REY Dofa Urraca, ¢dénde vays?
Esperad, hija, ¢qué hazéys? 70
¢que os aflije?, ;qué tenéys?
¢havéys llorado?, ¢ llorays?

i Triste estays!

URRACA No lo estuviera,
si t0, que me diste el ser,
eterno huvieras de ser, 75
0 mi hermano amable fuera.
Pero mi madre perdida,
y tu cerca de perderte,
dudosa queda mi suerte,
de su rigor ofendida. 80
Es el Principe un ledn
para mi.

REY Infanta, callad;
la falta en la eternidad
supliré en la prevencion.

Y pues tengo, gloria a Dios, 85
mas Reynos y mas estados
adquiridos que heredados,
alguno havra para vos.

Y alegraos, que aun bivo estoy,
y si no...

URRACA jDame la mano! 90



REY ...es don Sancho buen hermano,
yo padre, y buen padre, soy.
Id con Dios.

URRACA jGuardete el cielo!

REY Tened de mi confianca.

URRACA Ya tu bendicién me alcanga. 95
(Vase.)

ARIAS Ya me alcanca tu consuelo.

(A DONA URRACA.)

(Sale un CRIADO y entrega al REY una carta; el REY la lee y después dize:)

REY Resuelto esta el de Aragon,
pero ha de ver algun dia
que es Calahorra tan mia
como Castillay Leon; 100
que pues letras y letrados
tan varios en esto estan,
mejor lo averiguaran
con las armas los soldados.
Remitir quiero a la espada 105
esta justicia que sigo,
y al Mi¢ Cid, al mi Rodrigo,
encargalle esta jornada.
En mi palabra fiado
lo he llamado.

ARIAS Y ;ha venido? 110



DIEGO LAINEZ Si tu carta ha recebido
con tus alas ha holado.

(Sale otro CRIADO.)

CRIADO Ximena pide licencia
para besarte la mano.

REY Tiene del Conde Logano 115

la arrogancia y la impaciencia.
Siempre la tengo a mis pies

descompuesta y querellosa.

DIEGO LAINEZ Es honrada y es hermosa.

REY Importuna también es. 120
A disgusto me provoca

el ver entre sus enojos,

lagrimas siempre en sus 0jos,

justicia siempre en su boca.
Nunca imaginara tal; 125

siempre sus querellas sigo.

ARIAS Pues yo sé que ellay Rodrigo,
Sefior, no se quieren mal.
Pero assi de la malicia
defendera la opinion, 130
0 quica satisfacion
pide, pidiendo justicia;
y el tratar el casamiento
de Rodrigo con Ximena
sera alivio de su pena. 135

REY Yo estuve en tu pensamiento,
pero no lo osé intentar
por no crecer su disgusto.



DIEGO LAINEZ Merced fuera y fuera justo.

REY ¢Quiérense bien?

ARIAS No hay dudar. 140

REY (Tu lo sabes?

ARIAS Lo sospecho.

REY Para intentallo ¢qué haré?
¢De qué manera podré
averiguallo en su pecho?

ARIAS Dexandome el cargo a mi, 145
haré una prueva bastante.

REY Dile que entre.

(Al CRIADO 2.9)

ARIAS Este diamante
he de provar. -Oye.
(Al CRIADO 1.9

CRIADO Di.

(El primer CRIADO habla al oido con ARIAS GONCALO, y el otro sale a avisar a
XIMENA.)



REY En el alma gustaria
de gozar tan buen vasallo 150
libremente.

DIEGO LAINEZ Imaginallo
haze inmensa mi alegria.

(Sale XIMENA GOMEZ.)

XIMENA Cada dia que amanece,
Veo quien mat6 a mi padre,
cavallero en un cavallo, 155
y en su mano un gavilan.

A mi casa de plazer,

donde alivio mi pesar,
curioso, libre y ligero,

mira, escucha, viene, y va, 160
y por hazerme despecho
dispara a mi palomar

flechas, que a los vientos tira,
y en el coragcdn me dan;
matame mis palomicas 165
criadas y por criar;

la sangre que sale de ellas

me ha salpicado el brial.
Embiéselo a dezir,

embiome a amenazar 170
con que ha de dexar sin vida
cuerpo que sin alma esta.
Rey que no haze justicia

no devria de reynar,

ni pasear en cavallo, 175

ni con la Reyna folgar.
jJusticia, buen Rey, justicia!

REY jBaste, Ximena, no mas!

DIEGO LAINEZ Perdonad, gentil Sefiora,



y vos, buen Rey, perdonad, 180
que lo que agora dixiste
sospecho que lo sofiys;
pensando vuestras vengancas,
si os desvanece el llorar,

lo havréys sofiado esta noche, 185
y se os figura verdad,;

que Rodrigo ha muchos dias,
Sefora, que asusente estd,
porgue es ido en romeria

a Santiago: ved, mirad 190
coémo es posible ofenderos

en esso que le culpays.

XIMENA Antes que se fuese ha sido.
-iSi podré disimular!-
(Aparte.)

Ya en mi ofensa, que estoy loca 195
solo falta que digays.

(Dentro un CRIADO y el PORTERO.)

PORTERO ¢Qué queréys?

CRIADO Hablar al Rey.
iDexadme, dexadme entrar!

(Sale el primer CRIADO.)

REY ¢Quién mi palacio alborota?

ARIAS ;Qué tenéys? ; Adonde vays? 200



CRIADO Nuevas te traygo, el buen Rey,
de desdicha, y de pesar;

el mejor de tus vasallos

perdiste, en el cielo esta.

El Santo Patron de Esparia 205
venia de visitar,

y saliéronle al camino

quinientos Moros, y aun mas.

Y él, con veynte de los suyos,

que acompafandole van, 210

los acomete, ensefiado

a no bolver paso atras.

Catorze heridas le han dado,

que la menor fue mortal.

Ya es muerto el Cid, ya Ximena 215
no tiene que se cansar,

Rey, en pedirte justicia.

DIEGO LAINEZ jAy, mi hijo! ;donde estays?
-Que estas nuevas, aun oidas
(Aparte.)

burlando, me hazen llorar.- 220

XIMENA ¢Muerto es Rodrigo? ¢Rodrigo
es muerto?... -iNo puedo mas!...-
(Aparte.)

jJests mil vezes!...

REY Ximena,
¢que tenéys, que os desmayays?

XIMENA Tengo... un laco en la garganta, 225
iy en el alma muchos hay!...

REY Bivo es Rodrigo, Sefiora,
que yo he querido provar

si es que dize vuestra boca

lo que en vuestro pecho esta. 230
Ya os he visto el coragon;



reportalde, sosegad.

XIMENA -Si estoy turbada y corrida,
(Aparte.)

mal me puedo sosegar...
Bolveré por mi opinion... 235
Ya sé el como. jEstoy mortal!
iAy, honor, quanto me cuestas!-
Si por agraviarme méas

te burlas de mi esperanca

y pruevas mi libertad; 240

si miras que soy mujer,

veras que lo aciertas mal;

y si no ignoras, Sefior,

que con gusto, o con piedad,
tanto atribula un plazer 245
COMO congoxa un pesar,

Veras que con nuevas tales

me pudo el pecho asaltar

el plazer, no la congoxa.

Y en prueva desta verdad, 250
hagan puablicos pregones
desde la mayor Ciudad

hasta en la menor Aldea,

en los campos y en la mar,

y en mi nombre, dando el tuyo 255
bastante siguiridad,

que quien me dé la cabeca

de Rodrigo de Bivar,

le daré, con quanta hazienda
tiene la Casa de Orgaz, 260
mi persona, si la suya

me igualare en calidad.

Y si no es su sangre hidalga
de conocido solar,

Ileve, con mi gracia entera, 265
de mi hazienda la mitad.

Y si esto no hazes, Rey,
proprios y estrafios diran

que, tras quitarme el honor,
no hay en ti, para reynar, 270
ni prudencia, ni razon,

ni justicia, ni piedad.



REY jFuerte cosa havéys pedido!
No més llanto; bueno esta.

DIEGO LAINEZ Y yo también, yo, Sefior, 275
suplico a tu Magestad,

que por dar gusto a Ximena,
en un pregon general

asegures lo que ofrece

con tu palabra Real; 280

que a mi no me da cuydado;
que en Rodrigo de Bivar

muy alta esté la cabeca,

y el que alcancalla querra

mas que gigante ha de ser, 285
y en el mundo pocos hay.

REY Pues las partes se conforman,
jea, Ximena, ordenad
a vuestro gusto el pregon!

XIMENA Los pies te quiero besar. 290

ARIAS jGrande valor de muger!
(Aparte.)

DIEGO LAINEZ No tiene el mundo su igual.
(Aparte.)

XIMENA La vida te doy; perdona,
(Aparte.)

honor, si te devo mas.

(Vanse.)



(Salen el Cid RODRIGO, y dos soldados suyos, y el PASTOR en habito de lacayo; y una
boz de un GAFO dize de dentro, sacando las manos, y lo demas del cuerpo muy llagado y
asqueroso.)

GAFO ¢No hay un Cristiano que acuda 295
a mi gran necesidad?

RODRIGO Essos cavallos atad...
(A los soldados.)

¢ Fueron bozes?

SOLDADO 1.° Son, sin duda.

RODRIGO  (Qué puede ser? El cuydado
haze la piedad mayor. 300
¢Oyes algo?

SOLDADO 2.° No, Sefor.

RODRIGO Pues nos hemos apeado,
escuchad...

PASTOR No escucho cosa.

SOLDADO 1.° Yo tampoco.

SOLDADO 2.° Yo tampoco.

RODRIGO Tendamos la vista un poco 305
por esta campafa hermosa,

que aqui esperaremos bien
los demés; proprio lugar



para poder descansar.

PASTOR Y para comer también. 310

SOLDADO. 1.° ;Traes algo en el arcon?

SOLDADO 2.° Una pierna de carnero.

SOLDADO 1.°Y yo una bota...

PASTOR Essa quiero.

SOLDADO 1.°...y casi entero un jamon.

RODRIGO  Apenas salido el Sol, 315
después de haber almorcado,
¢queréys comer?

PASTOR Un bocado.

RODRIGO A nuestro Santo Espafiol
primero gracias le hagamos,
y después podréys comer. 320

PASTOR Las gracias suélense hazer
después de comer: comamos.

RODRIGO Daa Dios el primer cuydado,
que aun no tarda la comida.

PASTOR jHombre no he visto en mi vida 325
tan devoto y tan soldado!

RODRIGO ;Y esestorbo el ser devoto



al ser soldado?

PASTOR Si, es.
¢A qué soldado no ves
desalmado o boquirroto? 330

RODRIGO Muchos hay; y ten en poco
siempre a cualquiera soldado
hablador y desalmado,
porgue es gallina o es loco.
Y los que en su devocion 335
a sus tiempos concertada
le dan filos a la espada,
mejores soldados son.

PASTOR Con todo, en esta jornada,
da risa tu devocién 340
con dorada guarnicion,
y con espuela dorada,
con plumas en el sombrero,
a cavallo, y en la mano
un rosario.

RODRIGO El ser Cristiano 345
no impide al ser Cavallero.

Para general consuelo
de todos, la mano diestra
de Dios mil caminos muestra,

y por todos se va al cielo. 350

Y assi, el que fuere guiado
por el mundo peregrino,
ha de buscar el camino
que diga con el estado.

Para el bien que se promete 355
de un alma limpia y sencilla,
lleve el frayle su capilla,

y el clérigo su bonete,

y su capote doblado
Ileve el tosco labrador, 360
que quica acierta mejor
por el surco de su arado.

Y el soldado y cavallero,
si lleva buena intencién,



con dorada guarnicion, 365
con plumas en el sombrero,
a cavallo, y con dorada

espuela, galan divino,

si no es que yerra el camino

hara bien esta jornada; 370
porque al cielo caminando

ya llorando, ya riendo,

van los unos padeciendo,

y los otros pelando.

GAFO ¢No hay un Cristiano, un amigo 375
de Dios?...

RODRIGO ¢Qué buelvo a escuchar?

GAFO jNo con solo pelar
se gana el cielo, Rodrigo!

RODRIGO Llegad; de aquel tremedal
sali6 la boz.

GAFO jUn hermano 380
en Cristo, déme la mano,
saldré de aqui!...

PASTOR jNo haré tal!
Que esta gafa y asquerosa.

SOLDADO 1.° No me atrevo.

GAFO jOid un poco,
por Cristo!

SOLDADO 2.° Ni yo tampoco. 385

RODRIGO Yo si, que es obra piadosa,



(Séacale de las manos.)

y aun te besaré la mano.

GAFO Todo es menester, Rodrigo:
matar all& al enemigo,
y valer aqui al hermano. 390

RODRIGO  Es para mi gran consuelo
esta cristiana piedad.

GAFO Las obras de caridad
son escalones del cielo.
Y en un Cavallero son 395
tan proprias, y tan lucidas,
que deven ser admitidas
por precisa obligacion.
Por ellas un Cavallero
subira de grada en grada, 400
cubierto en lanca y espada
con oro el luziente azero;
y con plumas, si es que acierta
la ligereza del buelo,
no haya miedo que en el cielo 405
halle cerrada la puerta.
iAh, buen Rodrigo!

RODRIGO Buen hombre,

¢qué Angel... -llega, tente, toca-
... habla por tu enferma boca?

¢ Como me sabes el nombre? 410

GAFO Oite nombrar viniendo
agora por el camino.

RODRIGO Algun misterio imagino
en lo que te estoy oyendo.

¢Qué desdicha en tal lugar 415
te puso?



GAFO iDicha seria!
Por el camino venia,
desvieme a descansar,
y como casi mortal
torci el paso, erré el sendero, 420
por aquel derrumbadero
cai en aquel tremedal,
donde ha dos dias cabales
gue no como.

RODRIGO jQué estrafieza!l
Sabe Dios con qué terneza 425
contemplo afliciones tales.

A mi ;qué me deve Dios
mas que a ti? Y, porque es servido,
lo que es suyo ha repartido
desigualmente en los dos. 430

Pues no tengo mas virtud,
tan de glieso y carne soy,

y gracias al cielo, estoy
con hazienda y con salud,

con igualdad nos podia 435
tratar; y assi, es justo darte
de lo que quitd en tu parte
para afadir en la mia.

Esas carnes laceradas

(Cubrele con un gavan.)

cubrid con ese gavan.- 440
¢Las azémilas vendran
tan presto?

PASTOR Vienen pesadas.

RODRIGO  Pues de esso podéys traer
que a los argones venia.

PASTOR Gana de comer tenia, 445
mas ya no podré comer,

porque essa lepra de modo
me ha el estbmago rebuelto...



SOLDADO 1.° Yo también estoy resuelto
de no comer.

SOLDADO 2.°Y yo, y todo. 450
Un plato viene no mas,
(A RODRIGO.)

que por desdicha aqui esté.

RODRIGO Esse solo bastara.

SOLDADO 2.° Tu, Sefior, comer podras
en el suelo.

RODRIGO No, que a Dios 455
no le quiero ser ingrato.
Llegad, comed, que en un plato
(Al GAFO.)

hemos de comer los dos.

(Siéntanse los dos y comen.)

SOLDADO 1.° jAsco tengo!

SOLDADO. 2.° iBomitar
querria!

PASTOR ¢ Vello podéys? 460

RODRIGO Ya entiendo el mal que tenéys,
alla os podéis apartar.

Solos aqui nos dexad,
si es que el asco os alborota.



PASTOR jEl dexaros con la bota 465
me pesa, Dios es verdad!

(Vanse el PASTOR vy soldados.)

GAFO Dios os lo pague!

RODRIGO Comed.

GAFO jBastantemente he comido,
gloria a Dios!

RODRIGO Bien poco ha sido.
Beved, hermano, beved. 470
Descansa.

GAFO El divino Duefio
de todo, siempre pago.

RODRIGO Dormid un poco, que yo
quiero guardaros el suefio.

Aqui estaré a vuestro lado. 475
Pero... yo me duermo... ¢hay tal?
No parece natural
este suefio que me ha dado.

A Dios me encomiendo, Y sigo...
en todo... su voluntad... 480
(Duérmese.)

GAFO Oh, gran valor! jGran bondad!

iOh, gran Cid! jOh, gran Rodrigo!
iOh, gran Capitan Cristiano!

Dicha es tuya, y suerte es mia,

pues todo el cielo te embia 485



la bendicién por mi mano,
y el mismo Espiritu Santo
este aliento por mi boca.

(El GAFO aliéntale por las espaldas, y desaparécese; y el CID vayase despertando a
espacio, porque tenga tiempo de vestirse el GAFO de San Lazaro.)

RODRIGO ¢Quién me enciende? ;quién me toca?
jJesus! jCielo, cielo santo! 490
¢Qué es del pobre? ¢qué se ha hecho?
¢Qué fuego lento me abrasa,
gue como rayo me pasa
de las espaldas al pecho?...
¢Quién seria? El pensamiento 495
lo adevina, y Dios lo sabe.
jQué olor tan dulce y suave
dexd su divino aliento!
Aqui se dexo el gavan,
seguiréle sus pisadas... 500
iVValgame Dios! sefialadas
hasta en las pefias estan.
Sequir quiero sin recelo
SUS pasos...

(Sale arriba con una tunicela blanca el GAFO, que es San Lazaro.)

GAFO iBuelve, Rodrigo!

RODRIGO ...que yo sé que si los sigo, 505
me llevaran hasta el cielo.
Agora siento que pasa
con mas fuerga y mas vigor
aquel bao, aquel calor
gue me consuela y me abrasa. 510



GAFO jSan Lézaro soy, Rodrigo!
Yo fui el pobre a quien honraste;
y tanto a Dios agradaste
con lo que hiziste conmigo,
que seras un imposible 515
en nuestros siglos famoso,
un Capitan milagroso,
un vencedor invencible;
y tanto, que sélo a ti
los humanos te han de ver 520
después de muerto vencer.
Y en prueva de que es assi,
en sintiendo aquel vapor,
aquel soberano aliento
que por la espalda violento 525
te pasa al pecho el calor,
emprende qualquier hazafia,
solicita qualquier gloria,
pues te ofrece la vitoria
el Santo Patrén de Espafia. 530
Y ve, pues tan cerca estas,
que tu Rey te ha menester.
(Desparécese.)

RODRIGO Alas quisiera tener,
y seguirte donde vas.
Mas, pues el cielo, bolando, 535
entre sus nuves te encierra,
lo que pisaste en la tierra
iré siguiendo, y besando.
(Vase.)

(Salen el REY DON FERNANDO, DIEGO LAINEZ, ARIAS GONCALO'y
PERANSULES.)

REY Tanto de vosotros fio,
parientes...



ARIAS jHonrar nos quieres! 540

REY ...que a vuestros tres pareceres
quiero remitir el mio.
Y assi, dudoso y perplexo,
la respuesta he dilatado,
porgue de un largo cuydado 545
nace un maduro consejo.
Prop6neme el de Aragon,
que es un grande inconveniente
el juntarse tanta gente
por tan leve pretension, 550
y cosa por inhumana,
que nuestras hazarfias borra,
el comprar a Calahorra
con tanta sangre cristiana;
Yy que assi, desta jornada 555
la justicia y el derecho
se remita a solo un pecho,
una lanca y una espada,
que peleara por él
contra el que fuere por mi, 560
para gque se acabe assi
guerra, aunque justa, cruel.
Y sea del vencedor
Calahorra, y todo, en fin,
lo remite a don Martin 565
Gonzales, su Embaxador.

DIEGO LAINEZ  No hay negar que es cristiandad
bien fundada, y bien medida,

escusar con una vida

tantas muertes.

PERANSULES Es verdad. 570
Mas tiene el Aragonés
al que ves su Embaxador
por manos de su valor
y por basa de sus pies.
Es don Martin un gigante 575
en fuercas y en proporcion,
un Rodamonte, un Milén,
un Alcides, un Adlante.
Y assi, apoya sus cuydados



en él solo, haviendo sido 580
quica no estar prevenido
de dineros y soldados.

Y assi, haras mal si aventuras,
remitiendo esta jornada
a una lanca y a una espada, 585
lo que en tantas te aseguras,

y viendo en braco tan fiero
el azerada cuchilla...

ARIAS Y ¢no hay espada en Castilla
que sea también de azero? 590

DIEGO LAINEZ ;Faltara aca un Castellano,
si hay alld un Aragonés,

para basa de tus pies,

para valor de tu mano?

¢Ha de faltar un Adlante 595
gue apoye tu pretension,
un arbol a esse Mildn,

y un David a esse gigante?

REY. Dias ha que en mi corona
miran mi respuesta en duda, 600
y no hay un hombre que acuda
a ofrecerme su persona.

PERANSULES Temen el valor profundo
deste hombre, y no es maravilla

que atemorize a Castilla 605

un hombre que asombra el mundo.

DIEGO LAINEZ  jAh, Castilla! ¢a qué has llegado?

ARIAS Con espadas y consejos

no han de faltarte los viejos,

pues los mocos te han faltado. 610
Yo saldré, y, Rey, no te espante

el fiar de mi este hecho;

que qualquier honrado pecho

tiene el coragon gigante.



REY jArias Gongalo!...

ARIAS Sefior, 615

de mi te sirve y confia,

gue aun no es mi sangre tan fria,
que no yerva en mi valor.

REY Yo estimo essa voluntad
al peso de mi corona; 620
pero jalcad!, vuestra persona
no ha de aventurarse jal¢ad!
no digo por una Villa,
mas por todo el interés
del mundo.

ARIAS Sefior, ¢no ves 625
que pierde opinion Castilla?

REY No pierde; que a cargo mio,
que le di tanta opinidn,
gueda su heroyco blasén
que de mis gentes confio, 630
y ganard el interés
no sélo de Calahorra,
mas pienso hazelle que corra
todo el Reyno Aragonés.
Hazed que entre don Martin. 635

(Vase un CRIADO y entra otro.)

CRIADO Rodrigo viene.

REY jA buena hora!
iEntre!

DIEGO LAINEZ jAy, cielo!



REY En todo agora
espero dichoso fin.

(Salen por una puerta DON MARTIN GONCALES, y por otra RODRIGO.)

DON MARTIN  Rey poderoso en Castilla...

RODRIGO Rey, en todo el mundo, Magno... 640

DON MARTIN jGuérdete el cielo!

RODRIGO Tu mano
honre al que a tus pies se humilla.

REY Cubrios, don Martin. -Mi6 Cid,
levantaos. -Embaxador,
sentaos.

DON MARTIN Assi estoy mejor. 645

REY Assi os escucho; dezid.

DON MARTIN  Solo suplicarte quiero...

RODRIGO jNotable arrogancia es ésta!
(Aparte.)

DON MARTIN ...que me des una respuesta,
que ha dos meses que la espero. 650
¢ Tienes algun Castellano,



a quien tu justicia des,
que espere un Aragonés
CUerpo a cuerpo y mano a mano?
Pronuncie una espada el fallo, 655
dé un vitoria la ley;
gane Calahorra el Rey
que tenga mejor vasallo.
Dexe Aragon y Castilla
de verter sangre Espafiola, 660
pues basta una gota sola
para el precio de una Villa.

REY En Castilla hay tantos buenos,
que puedo en su confianca
mi justicia y mi esperanca 665
fiarle al que vale menos.

Y a qualquier sefialaria
de todos, si no pensase,
que si a uno sefalase,
los demés ofenderia. 670

Y assi, para no escoger,
ofendiendo tanta gente,

mi justicia solamente
fiaré de mi poder.

Arbolaré mis banderas 675
con divisas diferentes;
cubriré el suelo de gentes
naturales y estrangeras;

marcharan mis Capitanes
con ellas; vera Aragén 680
la fuerca de mi razén
escrita en mis tafetanes.

Esto haré; y lo que le toca
hara tu Rey contra mi.

DON MARTIN Essa respuesta le di, 685
antes de oilla en tu boca;
porque teniendo esta mano
por suya el Aragonés,
no era justo que a mis pies
se atreviera un Castellano. 690

RODRIGO -jRebiento!... -Con tu licencia
quiero responder, Sefior;



que ya es falta del valor
sobrar tanto la paciencia.-

Don Martin, los Castellanos, 695
con los pies a vencer hechos,
suelen romper muchos pechos,
atropellar muchas manos,

y sugetar muchos cuellos;

y por mi su Magestad 700
te hara ver esta verdad
en favor de todos ellos.

DON MARTIN  El que esta en aquella silla
tiene prudencia y valor:
no querra...

RODRIGO jBuelve, Sefior, 705
por la opinion de Castilla!
¢Esto el mundo ha de saber?,
¢esso el cielo ha de mirar?;
sabes que sé pelear,
y sabes que sé vencer. 710
Pues ¢cdémo, Rey, es razén
gue por no perder Castilla
el interés de una Villa
pierda un mundo de opinién?
¢Qué diran, Rey soberano, 715
el Alemény el Francés,
que contra un Aragonés
no has tenido un Castellano?
Si es que dudas en el fin
de esta empresa, a que me obligo, 720
jsalga al campo don Rodrigo
aungue venca don Martin!
Pues es tan cierto y sabido
quanto peor viene a ser
el no salir a vencer, 725
que saliendo, el ser vencido.

REY Levanta, pues me levantas
el &nimo. En ti confio,

Rodrigo; el imperio mio

es tuyo.



RODRIGO Beso tus plantas. 730

REY Buen Cid!

RODRIGO jEl cielo te guarde!

REY Sal en mi nombre a esta lid.

DON MARTIN ¢Tu eres a quien llama Cid
algun Morillo covarde?

RODRIGO. Delante mi Rey estoy, 735
mas yo te daré en campafia
la respuesta.

DON MARTIN ¢Quién te engafia?
¢ Tu eres Rodrigo?

RODRIGO Yo soy.

DON MARTIN  ;Tu, a campafia?

RODRIGO ¢No soy hombre?

DON MARTIN ¢Conmigo?

RODRIGO jArrogante estas! 740
Si; y alli conoceréas
mis obras como mi nombre.

DON MARTIN  Pues ¢td te atreves, Rodrigo,
no tan sélo a no temblar
de mi, pero a pelear, 745
y quando menos, conmigo?
¢Piensas mostrar tus poderes,
no contra arneses y escudos,
sino entre pechos desnudos,



con hombres medio mugeres, 750
con los Moros, en quien son
los alfanges de oropel,
las adargas de papel
y los bracos de algodon?
¢No adviertes que quedaras 755
sin el alma que te anima,
si dexo caerte encima,
una manopla no mas?
iVe alla, y vence a tus Morillos,
y huye aqui de mis rigores! 760

RODRIGO jNunca perros ladradores
tienen valientes colmillos!
Y assi, sin tanto ladrar,
s6lo quiero responder
que, animoso por vencer, 765
saldré al campo a pelear;
y fundado en la razon
que tiene su Magestad,
pondré yo la voluntad,
y el cielo la permisién. 770

DON MARTIN  jEa! pues quieres morir,
con matarte, pues es justo,
a dos cosas de mi gusto
con una quiero acudir.
¢Al que diere la cabeca 775
(Al REY.)

de Rodrigo, la hermosura
de Ximena no asegura
en un pregon vuestra Alteza?

REY  Si, aseguro.

DON MARTIN Y yo soy quien
me ofrezco dicha tan buena; 780
porque, jpor Dios!, que Ximena
me ha parecido muy bien.

Su cabeca por los cielos,
y a mi en sus manos, veras.



RODRIGO Agora me ofende mas, 785
(Aparte.)

porque me abrasa con celos.

DON MARTIN  Es, pues, Rey, la conclusion,
en breve, por no cansarte,
que donde el término parte
Castilla con Aragén 790
sera el campo, y sefialados
Jiezes, los dos saldremos,
Yy por seguro traeremos
cada quinientos soldados.
Assi quede.

REY Quede assi. 795

RODRIGO Y ya veras en tu mengua
quan diferente es la lengua
que la espada.

DON MARTIN Ve, que alli
daré yo (aungue te socorra
de tu arnés la mejor piega) 800

a Ximena tu cabeca
y a mi Rey a Calahorra.

RODRIGO. Al momento determino
(Al REY.)

partir, con tu bendicién.

DON MARTIN Como si fuera un halcén 805
bolaré por el camino.

REY Ve avencer!

DIEGO LAINEZ jDios soberano



te de la vitoria y palma,
como te doy con el alma
la bendicion de la mano! 810

ARIAS jGran Castellano tenemos
en ti!

DON MARTIN Yo voy.

RODRIGO Yo te sigo.

DON MARTIN jAll4 me veras, Rodrigo!

RODRIGO jMartin, alla nos veremos!

(Vanse.)

(Salen XIMENA y ELVIRA.)

XIMENA  Elvira, ya no hay consuelo 815
para mi pecho aflixido.

ELVIRA Pues tu misma lo has querido
¢de quién te quexas?

XIMENA Ay, cielo!

ELVIRA  Para cumplir con tu honor
por el dezir de la gente, 820
¢no bastaba cuerdamente



perseguir el matador

de tu padre y de tu gusto,
y no obligar con pregones
a tan fuertes ocasiones 825
de su muerte y tu disgusto?

XIMENA  (Qué pude hacer? jAy, cuytada!
Vime amante y ofendida,
delante del Rey corrida,
y de corrida, turbada; 830
y ofrecidéme un pensamiento
para escusa de mi mengua;
dixe aquello con la lengua,
y con el alma lo siento,
y mas con esta esperanca 835
que este Aragonés previene.

ELVIRA Don Martin Gongales tiene
ya en sus manos tu venganca.

Y en el alma tu belleza
con tan grande extremo arrayga, 840
que no dudes que te trayga
de Rodrigo la cabeca;

que es hombre que tiene en poco
todo un mundo, y no te asombres;
que es espanto de los hombres 845
y de los nifios el coco.

XIMENA Y es la muerte para mil

No me le nombres, Elvira;

a mis desventuras mira.

iEn triste punto naci! 850
jConsuelame! ¢ No podria

vencer Rodrigo? ¢ Valor

no tiene? Mas es mayor

mi desdicha, porque es mia;
y ésta... jay, cielos soberanos!... 855

ELVIRA Tan aflixida no estés.

XIMENA ...seré grillos de sus pies,
seré esposas de sus manos;



ella le atara en la lid
donde le venca el contrario. 860

ELVIRA Si por fuerte y temerario
el mundo le llama «el Cid»,

quica vencera su dicha
a la desdicha mayor.

XIMENA Gran prueva de su valor 865
sera el vencer mi desdicha!

(Sale un PAJE.)

PAJE Esta carta te han traido:
dizen que es de don Martin
Gongales.

XIMENA Mi amargo fin
podré yo dezir que ha sido. 870
iVetel- jElvira, llega, llega!

(Vase el PAJE.)

ELVIRA La carta puedes leer.

XIMENA Bien dizes, si puedo ver;
que de turbada estoy ciega.
(Lee la carta.)

«El luto dexa, Ximena, 875
ponte vestidos de bodas,
si es que mi gloria acomodas
donde quitaré tu pena.



De Rodrigo la cabeca
te promete mi valor, 880
por ser esclavo y Sefior
de tu gusto y tu belleza.
Agora parto a vencer
vengando al Conde Locano;
espera alegre una mano 885
que tan dichosa ha de ser.
Don Martin.» -jAy, Dios! ;qué siento?

ELVIRA ¢Donde vas?... Hablar no puedes.

XIMENA jA lastimar las paredes
de mi cerrado aposento, 890
a gemir, a suspirar!...

ELVIRA jJesus!

XIMENA jVoy ciega, estoy muerta!
Ven, enséfiame la puerta
por donde tengo de entrar...

ELVIRA ;Débnde vas?

XIMENA Sigo y adoro 895

las sombras de mi enemigo.

iSoy desdichada!... jAy, Rodrigo,
yo te mato y yo te lloro!

(Vanse.)

(Salen el REY DON FERNANDO, ARIAS GONCALO, DIEGO LAINEZ y
PERANSULES.)



REY De Don Sancho la braveza,
que, como sabéys, es tanta 900
que casi casi se atreve

al respeto de mis canas;

viendo que por puntos crecen

el desamor, la arrogancia,

el desprecio, la aspereza 905
con que a sus hermanos trata;
como, en fin, padre, entre todos
me ha obligado a que reparta
mis Reynos y mis estados,
dando a pedacos el alma. 910
Desta piedad, ¢qué os parece?
Dezid, Diego.

DIEGO LAINEZ Que es estrafa,
y a toda razdn de estado

haze grande repugnancia.

Si bien lo adviertes, Sefior, 915
mal prevalece una casa

cuyas fuercas, repartidas,

es tan cierto el quedar flacas.

Y el Principe, mi Sefior,

si en lo que dizes le agravias, 920
pues le dio el cielo braveza,
tendré razén de mostralla.

PERANSULES Sefior, Alonso y Garcia,
pues es una mesma estampa,

pues de una materia misma 925

los formo quien los ampara,

si su hermano los persigue,

si su hermano los maltrata,

¢que sera quando suceda

que a ser escuderos vayan 930

de otros Reyes a otros Reynos?
¢Quedara Castilla honrada?

ARIAS Sefior, también son tus hijas
dofia Elvira y dofia Urraca,

y no prometen buen fin 935
mugeres desheredadas.



DIEGO LAINEZ ;Y si el Principe don Sancho,
cuyas bravezas espantan,

cuyos prodigios admiran,

advirtiese que le agravias? 940

¢Qué sefiala, qué promete,

sino incendios en Espafia?

Assi que, si bien lo miras,

la misma, la misma causa

que a lo que dizes te incita, 945

te obliga a que no lo hagas.

ARIAS Y ;es bien que su Magestad,
por temer essas desgracias,

pierda sus hijos, que son

pedacos de sus entrafias? 950

DIEGO LAINEZ Siempre el provecho comiin
de la Religion cristiana

importd mas que los hijos;

demas que sera sin falta,

si mezclando disensiones 955

unos a otros se matan,

que los perdera también.

PERANSULES Entre dilaciones largas
esso es dudoso, esto cierto.

REY Podra ser, si el brio amayna 960
don Sancho con la igualdad,
que se humane.

DIEGO LAINEZ No se humana
su indomable coragon

ni aun a las estrellas altas.

Pero llamale, Sefior, 965

y tu intencion le declara,

y assi veras si en la suya

tiene paso tu esperanca.



REY Bien dizes.

DIEGO LAINEZ Ya viene alli.

(Sale el PRINCIPE.)

REY .Pienso que mi sangre os llama. 970
Llegad, hijo; sentaos, hijo.

DON SANCHO Dame la mano.

REY Tomalda.

Como el peso de los afios,
sobre la ligera carga

del cetro y de la corona, 975
mas presto a los Reyes cansa,
para que se eche de ver

lo que va en la edad cansada
de los trabajos del cuerpo

a los cuydados del alma, 980
-siendo la veloz carrera

de la fragil vida humana

un hoy en lo poseido,

y en lo esperado un mafana-,
yo, hijo, que de mi vida 985
en la segunda jornada,

triste el dia y puesto el Sol,
con la noche me amenaga,
quiero, hijo, por salir

de un cuydado, cuyas ansias 990
a mi muerte precipitan
qguando mi vida se acaba,

gue oyays de mi testamento
bien repartidas las mandas,
por saber si vuestro gusto 995
asegura mi esperanca.

DON SANCHO ¢ Testamento hazen los Reyes?



REY -jQué con tiempo se declara!-
(Aparte.)

No, hijo, de lo que heredan,

mas pueden de lo que ganan. 1000
Vos heredays, con Castilla,

la Estremadura y Navarra,

quanto hay de Pisuerga a Ebro.

DON SANCHO Esso me sobra.

REY En la cara.
(Aparte.)

se le ha visto el sentimiento. 1005

DON SANCHO jFuego tengo en las entrafias!
(Aparte.)

REY De don Alonso es Leon
y Asturias, con quanto abraca
Tierra de Campos; y dexo

a Galiciay a Vizcaya 1010

a don Garcia. A mis hijas
dofia Elvira y dofia Urraca
doy a Toro y a Zamora,

y que igualmente se partan

el Infantado. Y con esto, 1015
si la del cielo os alcanca

con la bendicion que os doy,
no podran fuercas humanas
en vuestras fuercas unidas,
atropellar vuestras armas; 1020
que son muchas fuergas juntas
como un manojo de varas,
gue a rompellas no se atreve
mano que no las abarca,

mas de por si cada una, 1025
qualquiera las despedaca.



DON SANCHO Si en esse exemplo te fundas,
Sefior, ¢es cosa acertada

el dexallas divididas

td, que pudieras juntallas? 1030

¢Por qué no juntas en mi

todas las fuergas de Espafa?

En quitarme lo que es mio,

¢No ves, padre, que me agravias?

REY Don Sancho, Principe, hijo, 1035
mira mejor que te enganas.

Yo solo heredé a Castilla;

de tu madre dofia Sancha

fue Ledn y lo demas

de mi mano y de mi espada. 1040

Lo que yo gané ;no puedo

repartir con manos francas

entre mis hijos, en quien

tengo repartida el alma?

DON SANCHO Y a no ser Rey de Castilla, 1045
¢con qué gentes conquistaras

lo que repartes agora?

¢con qué haveres, con qué armas?
Luego, si Castilla es mia

por derecho, cosa es clara 1050
que al caudal, y no a la mano,

se atribuye la ganancia.

Tu, Sefior, mil afos bivas;

pero si mueres... jmi espada
juntara lo que me quitas, 1055

y hard una fuerca de tantas!

REY jInobediente rapaz,
tu sobervia y tu arrogancia
castigaré en un castillo!

PERANSULES jNotable altivez!

(Aparte, a ARIAS.)



ARIAS jEstrana! 1060
(Aparte.)

DON SANCHO Mientras bives, todo es tuyo.

REY jMis maldiciones te caygan
si mis mandas no obedeces!

DON SANCHO No siendo justas, no alcancan.
REY Estoy...

DIEGO LAINEZ Mire vuestra Alteza 1065

(A DON SANCHO.)

lo que dize; que mas calla

quien mas siente.

DON SANCHO Callo agora.

DIEGO LAINEZ En esta experiencia clara
(Al REY.)

veras mi razon, Sefior.

REY jEl coracdn se me abrasa! 1070

DIEGO LAINEZ ¢{Qué novedades son éstas?
¢Ximena con oro y galas?

REY ¢Co6mo sin luto Ximena?
¢Qué ha sucedido? ;qué pasa?



(Sale XIMENA vestida de gala.)

XIMENA -iMuerto traygo el coragon! 1075
(Aparte.)
iCielo! ¢Si podré fingir?-
Acabé de recebir
esta carta de Aragon;
y como me da esperanga
de que tendré buena suerte, 1080

el luto que di a la muerte
me le quito a la venganca.

DIEGO LAINEZ  Luego... ¢Rodrigo es vencido?

XIMENA'Y muerto lo espero ya.

DIEGO LAINEZ jAy, hijo!...

REY Presto vendra 1085
certeza de lo que ha sido.

XIMENA  Essa he querido saber,
(Aparte.)

y aqueste achaque he tomado.

REY Sosegaos.

(A DIEGO LAINEZ.)

DIEGO LAINEZ jSoy desdichado!...
Cruel eres.
( A XIMENA.)



XIMENA Soy muger. 1090

DIEGO LAINEZ  Agora estaras contenta,
si es que muridé mi Rodrigo.

XIMENA Si yo la venganca sigo,
(Aparte.)

corre el alma la tormenta.

(Sale un CRIADO.)

REY  (Qué nuevas hay?

CRIADO Que ha llegado 1095
de Aragdn un Caballero.

DIEGO LAINEZ ;Vencié don Martin? jYo muero!

CRIADO Devid6 de ser...

DIEGO LAINEZ jAy, cuytado!

CRIADO ...Que éste trae la cabeca
de Rodrigo, y quiere dalla 1100
a Ximena.

XIMENA De tomalla
(Aparte.)

me acabarad la tristezal



DON SANCHO  jNo quedara en Aragén
una almena, bive el cielo!

XIMENA -jAy, Rodrigo! jEste consuelo 1105
(Aparte.)

me queda en esta afliccion!-
iRey Fernando! jCavalleros!
Oid mi desdicha inmensa,
pues no me queda en el alma
mas sufrimiento y mas fuerca. 1110
iA bozes quiero dezillo,
que quiero que el mundo entienda
quanto me cuesta el ser noble,
y quanto el honor me cuesta!
De Rodrigo de Bivar 1115
adoré siempre las prendas,
y por cumplir con las leyes
-ijqué nunca el mundo tuvieral-
procuré la muerte suya,
tan a costa de mis penas, 1120
que agora la misma espada
que ha cortado su cabeca
cortd el hilo de mi vida...

(Sale DONA URRACA.)

URRACA Como he sabido tu pena
he venido; -y como mia, 1125
(Aparte.)

hartas lagrimas me cuesta!-

XIMENA ...Mas, pues soy tan desdichada,
tu Magestad no consienta

que esse don Martin Goncales

essa mano injusta y fiera 1130

quiera darmela de esposo:

conténtese con mi hazienda.

Que mi persona, Sefior,



si no es que el cielo la lleva,
llevaréla a un monasterio... 1135

REY Consolaos, al¢ad, Ximena...

(Sale RODRIGO.)

DIEGO LAINEZ jHijo! jRodrigo!

XIMENA Ay, de mi!
¢Si son sofiadas quimeras?

DON SANCHO jRodrigo!

RODRIGO Tu Magestad
(Al REY.)

me dé los pies, -y tu Alteza. 1140
(A DON SANCHO.)

URRACA Bivo le quiero, aungue ingrato.
(Aparte.)

REY De tan mentirosas nuevas
¢donde esta quien fue el autor?

RODRIGO Antes fueron verdaderas.
Que si bien lo adviertes, yo 1145

no mande dezir en ellas

sino solo que venia

-a presentalle a Ximena

la cabeca de Rodrigo

en tu estrado, en tu presencia-, 1150



de Aragdn un Cavallero;

y esto es, Sefior, cosa cierta,
pues yo vengo de Aragoén,

y no vengo sin cabeca,

y la de Martin Gongales 1155
estd en mi lanca alli fuera;

y ésta le presento agora

en sus manos a Ximena.

Y pues ella en sus pregones
no dixo biva, ni muerta, 1160
ni cortada, pues le doy

de Rodrigo la cabeca,

ya me deve el ser mi esposa;
mas si su rigor me niega

este premio, con mi espada 1165
puede cortalla ella mesma.

REY Rodrigo tiene razon;
yo pronuncio la sentencia
en su favor.

XIMENA jAy de mi!

(Aparte.)

Impideme la vergienza. 1170

DON SANCHO jXimena, hazedlo por mi!

ARIAS jEssas dudas no os detengan!

PERANSULES Muy bien os estd, sobrina.

XIMENA Haré lo que el cielo ordena.

RODRIGO ;Dicha grande! jSoy tu esposo! 1175

XIMENA jY yo tuyal!



DIEGO LAINEZ jSuerte inmensa!
URRACA jYa del coracon te arrojo,
(Aparte.)

ingrato!

REY Esta noche mesma

vamos, y 0s desposara
el Obispo de Placencia. 1180

DON SANCHO Y yo he de ser el Padrino.

RODRIGO Y acaben de esta manera
las MOCEDADES DEL CID,
y las bodas de Ximena.

FIN DE LA COMEDIA
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